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	 Fiscal 2012 was a momentous year for the New National Theatre 
Foundation, being its f irst year as a Public Interest Incorporated 
Foundation, as well as being the 15th anniversary of the opening of 
the New National Theatre, Tokyo (NNTT). Under this new system, 
we continued in our endeavour for further improvement in the quality 
of our work while staging a wide range of distinguished productions. 
280 performances of 32 productions were staged and attended by large 
audiences, resulting in a high average occupancy rate of 79.7%.
	 Artistic Directors Otaka Tadaaki (Opera), David Bintley (Ballet 
& Dance) and Miyata Keiko (Play) arranged compelling line-ups in 
each genre, and received praise from theatergoers and critics alike.
	 In the Opera Division, Peter Grimes, the opening production of 
Artistic Director Otaka Tadaaki’s third season, was ranked top of the 
“Best concerts of 2012 chosen by 42 music critics and journalists” in 
the Ongaku no Tomo magazine. Aida, which was staged to celebrate the 
15th anniversary of the NNTT, also received exceptionally high praise, 
as well as achieving an occupancy rate of  93.8%.
	 In the Ballet Division, The National Ballet of Japan (NBJ) staged 
productions including Sylvia, choreographed by Artistic Director David 
Bintley himself, and Bintley’s Choice that had once been cancelled in 
the wake of the 2011 Great East Japan Earthquake, creating much 
excitement among ballet fans and showcasing the talents and charms of 
the NBJ.
	 The Dance Division too provided a line-up that was received with 
great enthusiasm, including The Universe of Mandala and DANCE to the 
Future 2013 (performed by the NBJ), also achieving a record-breaking 
occupancy rate.
	 The Play Division’s line-up included the Shakespearean historical 
drama Richard III, much awaited as a sequel to Henry VI that was 
staged in 2010, and three plays directed by Artistic Director Miyata 
Keiko: Sixteen Wounded, The Crucible, and A Long Line of Grave Stones. 
Not only did all of them go down well, but they were also attended by 
considerably large audiences.
	 Both regiona l tours and the Invitat iona l Programme for 
Performing Arts in the Region have been more active than ever, 
teaming up with both Japanese and overseas arts organizations. Owing 
greatly to the new project implemented by the Agency for Cultural 

Affairs “Originating from local communities: Initiative for cultural 
and artistic creation and dissemination”, Regional Tours have shown a 
particularly large growth from last year’s 6 productions in 9 venues to 6 
productions in 14 venues, helping to allow audiences across the country 
to share the NNTT’s work.
	 Performances for Young People including the Educational 
Programme of Opera for High School Students (staged in Tokyo 
and Kansai) carry on too, providing a chance for the joys of the 
contemporary performing arts to be shared with the younger generation, 
for many of whom this is their first experience of theatergoing.
	 Another important part of our mission is the training of young 
artists. Our Young Artists Training Programmes for aspiring opera 
singers, ballet dancers and stage actors continue to evolve. Many 
Graduates of the programmes have gone on to perform in NNTT 
productions and win opportunities to appear in productions staged by 
other theatres across Japan and overseas. Deserving particular note this 
year is that 14 graduates of the NNT Drama Studio were cast alongside 
4 veteran actors in the NNTT production of A Long Line of Grave 
Stones. The production was hailed as a milestone not only for the high 
standard of acting, but also for the fact that it served to showcase in an 
ideal way the achievements of the NNT Drama Studio.
	 As an example of international cultural exchange, a concert 
version of the opera Aida, arranged in a cooperative effort between 
Japanese and Chinese artists, was staged twice each at the NNTT and 
the National Centre for the Performing Arts in Beijing to commemorate 
the 40th anniversary of the normalization of relations between Japan 
and China. The splendid collaboration of voices became a highlight of 
this special year for the two countries.
	 We remain in difficult economic circumstances, and are being 
pressed ever stronger to rely on our own resources.
	 Having become a Public Interest Incorporated Foundation, 
however, our aim is to provide a greater public benefit and to see that 
the NNTT is a theatre loved by the people. We will be striving as one 
in our pursuit after the creation, promotion and popularization of the 
contemporary performing arts. We hope we can count on your ongoing 
cooperation and support.

September 2013

　平成24年度は、公益財団法人に移行した最初の1年であ
り、また開場15周年という大きな節目の年でもありました。
この1年間、新しい制度のもとで引き続き事業の質の向上を
はかり、新国立劇場ならではの公演を上演してまいりまし
た。主催公演、普及公演、受託公演の合計は32演目、280公
演を数え、多くのお客様にご来場いただき、公演事業の面に
おいても平均有料入場率79.7％という高い成果を上げるこ
とができました。
　主催公演では、尾高忠明オペラ芸術監督、デヴィッド・ビン
トレー舞踊芸術監督、宮田慶子演劇芸術監督による充実した
ラインアップがそれぞれのジャンルで高く評価されました。
　オペラ部門では、尾高監督の3シーズン目の開幕公演
「ピーター・グライムズ」が、「音楽の友」誌による、“音楽評論
家・記者42名が選出する2012年のベストコンサート”で第1
位を獲得、また、開場15周年記念公演「アイーダ」が有料入場
率93.8％を記録するなど、高い評価を受けました。
　バレエ部門では、ビントレー監督自身の振付による「シル
ヴィア」や、東日本大震災で公演中止となった「ダイナミック 
ダンス」の上演などが大きな話題になり、新国立劇場バレエ
団の高い実力とさらなる魅力を広く知らしめました。
　ダンス部門でも、「曼荼羅の宇宙」や新国立劇場バレエ団が
出演する「DANCE to the Future 2013」など話題作が並び、
ダンス部門の有料入場率は歴代最高を記録しました。
　演劇部門においては、「ヘンリー六世」の続編としてシェイ
クスピア史劇「リチャード三世」の上演、宮田監督演出による
「負傷者16人」、「るつぼ」、「長い墓標の列」など魅力的なライ
ンアップで、いずれの作品も高い評価を得るとともに、多く
のお客様にご来場いただきました。
　全国公演、地域招聘公演も、内外の団体との連携により、ま
すます活動の場を広げており、全国公演の実績は、文化庁の

新制度である「地域発・文化芸術創造発信イニシアチブ」事
業により、前年度の6作品9ヶ所から、6作品14ヶ所へと増加
し、新国立劇場の公演を広く全国の方々に知っていただくこ
とができました。
　また、東京と関西での「高校生のためのオペラ鑑賞教室」な
どの普及公演も継続して行い、オペラ等の現代舞台芸術に初
めて触れる多くの若い世代にも舞台芸術の素晴らしさを伝え
ています。
　重要な事業の一つである、若手アーティスト育成のための
オペラ、バレエ、演劇の研修事業も着実に進展しており、研修
所修了生たちは、新国立劇場公演への出演をはじめ、国の
内外において活躍の機会を広げております。本年度特筆すべ
きは、主催演劇公演「長い墓標の列」が、4名のベテラン俳優
に加えて14名の演劇研修所修了生を起用したことです。本
公演はその質の高さとともに、演劇研修所の成果を大きくア
ピールすることに成功した記念すべき公演と高い評価を受け
ました。
　国際交流の面では、日中国交正常化40周年記念オペラ「ア
イーダ」コンサート形式を日中合作で新国立劇場と北京の国
家大劇院で2回ずつ上演し、高いレベルの日中の声の饗宴が
両国の記念となる年を大いに盛り上げました。
　新国立劇場をとりまく経済環境は依然厳しく、さらなる自
助努力が求められているところです。
　公益財団法人への移行を機にさらに高い公益性を発揮し、
国民の皆様に愛される劇場を目指して、これからも役職員一
同一丸となり、より高い水準の現代舞台芸術の創造、振興お
よび普及に取り組んでまいりたいと思います。今後ともなお
一層のご支援、ご協力を賜りますようよろしくお願い申し上
げます。

平成25年9月
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オテロ〈2012.4〉
OTELLO

ピーター・グライムズ〈2012.10〉
PETER GRIMES

ドン・ジョヴァンニ〈2012.4〉
DON GIOVANNI

トスカ〈2012.11〉
TOSCA

ローエングリン〈2012.6〉
LOHENGRIN

セビリアの理髪師〈2012.11-12〉
IL BARBIERE DI SIVIGLIA

OPERA
オペラ
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タンホイザーとヴァルトブルクの歌合戦〈2013.1-2〉
TANNHÄUSER UND DER SÄNGERKRIEG AUF WARTBURG

高校生のためのオペラ鑑賞教室  ラ・ボエーム〈2012.7〉
Educational Programme for High School Students
LA BOHÈME

高校生のためのオペラ鑑賞教室・関西公演  愛の妙薬〈2012.10〉
Educational Programme for High School Students in Kansai
L'ELISIR D'AMORE

愛の妙薬〈2013.1-2〉
L'ELISIR D'AMORE

新国立劇場開場15周年記念公演
アイーダ〈2013.3〉
AIDA

ドン・ジョヴァンニ（演奏会形式）〈2012.4〉
DON GIOVANNI [concert version]

日中国交正常化40周年記念
2012 「日中国民友好年」認定行事

オペラ『アイーダ』（コンサート形式）東京公演〈2012.7〉
AIDA [concert version] in Tokyo

日中国交正常化40周年記念
2012 「日中国民友好年」認定行事

オペラ『アイーダ』（コンサート形式）北京公演〈2012.8〉
AIDA [concert version] in Beijing

OPERA
オペラ
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白鳥の湖〈2012.5〉
SWAN LAKE

ダイナミック ダンス ！〈2013.1〉
BINTLEY'S CHOICE

コンチェルト・バロッコ
Concerto Barocco

テイク・ファイヴ
Take Five

イン・ジ・アッパー・ルーム
In the Upper Room

ジゼル〈2013.2〉
GISELLE

マノン〈2012.6-7〉
MANON

シルヴィア〈2012.10-11〉
SYLVIA

シンデレラ〈2012.12〉
CINDERELLA

BALLET
バレエ
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6DANCES

DANCE to the Future 2012〈2012.4〉

Ag+G

Butterfly 兵士の物語
Soldier's Tale

森山開次「曼荼羅の宇宙」 〈2012.10〉
Moriyama Kaiji THE UNIVERSE of MANDALA

こどものためのバレエ劇場  シンデレラ〈2012.7〉
KIDS BALLET  CINDERELLA

地域招聘公演  貞松・浜田バレエ団〈2013.1〉
Invitational Programme for Performing Arts in the Region
Sadamatsu-Hamada Ballet

くるみ割り人形
The Nutcracker

DANCEMemoryhouse

〈Aプログラム〉

〈Bプログラム〉

BALLET
バレエ

DANCE
ダンス
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DANCE PLATFORM 2012〈2012.11-12〉

〈Aプログラム〉Beauties and Beasts 〈Bプログラム〉高谷史郎（ダムタイプ）  明るい部屋
Takatani Shiro (Dumb Type)  La Chambre Claire

まほろば〈2012.4〉
Mahoroba

負傷者16人 ─SIXTEEN WOUNDED─〈2012.4-5〉
SIXTEEN WOUNDED

［JAPAN MEETS… ─現代劇の系譜をひもとく─］Ⅴ
サロメ〈2012.6〉
Salome

PLAY
演 劇

DANCE
ダンス

The Well-Tempered O Solitude

Solo for 2Who is“Us”?

DANCE to the Future 2013〈2013.3〉
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［JAPAN MEETS… ─現代劇の系譜をひもとく─］Ⅵ
温室〈2012.6-7〉
The Hothouse

音のいない世界で〈2012.12-2013.1〉
In the silence

リチャード三世〈2012.10〉
Richard III

長い墓標の列〈2013.3〉
A long line of grave stones

［JAPAN MEETS… ─現代劇の系譜をひもとく─］Ⅶ
るつぼ〈2012.10-11〉
The Crucible

PLAY
演 劇
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オペラ ラインアップ
OPERA Line-up
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2012.4

オテロ	 018
OTELLO

2012.4

ドン・ジョヴァンニ	 020
DON GIOVANNI

2012.6

ローエングリン	 022
LOHENGRIN

2012.10

ピーター・グライムズ	 024
PETER GRIMES

2012.11

トスカ	 026
TOSCA

2012.11-12

セビリアの理髪師	 028
IL BARBIERE DI SIVIGLIA

2013.1-2

タンホイザーとヴァルトブルクの歌合戦	 030
TANNHÄUSER UND DER SÄNGERKRIEG AUF WARTBURG

2013.1-2

愛の妙薬	 032
L'ELISIR D'AMORE

2013.3
新国立劇場開場15周年記念公演

アイーダ	 034
AIDA

2012.4

ドン・ジョヴァンニ（演奏会形式）	 036
DON GIOVANNI [concert version]

2012.7
平成24年度 新国立劇場 高校生のためのオペラ鑑賞教室
Educational Programme for High School Students

ラ・ボエーム	 038
LA BOHÈME

2012.10
平成24年度 新国立劇場 高校生のためのオペラ鑑賞教室・関西公演
Educational Programme for High School Students in Kansai

愛の妙薬	 040
L'ELISIR D'AMORE

2012.7
日中国交正常化40周年記念
2012 「日中国民交流友好年」 認定行事
Co-production with National Centre for the Performing Arts, China

アイーダ（コンサート形式）東京公演	 042
AIDA [concert version]

新国立劇場合唱団	 044
NEW NATIONAL THEATRE CHORUS

〈2011/2012シーズン〉
芸術監督：尾高忠明

Artistic Director : Otaka Tadaaki

〈2012/2013シーズン〉
芸術監督：尾高忠明

Artistic Director : Otaka Tadaaki
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公演回数 … …………………………… 282
Peformances

	 1997.10-2013.3  4,226

公演数 … ……………………………… 33
Productions

	 1997.10-2013.3  510

新制作公演（オペラ+バレエ） … ……………… 2+2
New Productions (Opera + Ballet)

	 1997.10-2013.3  104+35

入場者数（有料・地域招聘公演を含む）……………… 195,593
Attendance

	 1997.10-2013.3  2,960,000+

普及公演の入場者数…………………… 18,081
Attendance of Performance for Students and Kids

	 1998-2013  199,000+

公演概況  Outline of Production1

CHAPTER

01｜公演の記録   Performances Review
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STAFF

8

スタッフ

2011/2012 Season  OPERA2011/2012シーズン  オペラ
平成●年度（第●回）文化庁芸術祭〈主催・協賛〉公演 The *Sponsored/Cooperative* Performance at the **th National Arts Festival, Agency for Cultural Affairs

CAST

Assistant Director : 	 Kikuchi Yumiko

Choreographer : 	 Koga Yutaka

Fighting Coach : 	 Atsumi Hiroshi

Assistant Conductor :	 Joya Masahiro / Nakata Junya

Assistant Chorus Master : 	 Tomihira Kyohei

Korrepetitor : 	 Onodera Miki / Kinoshita Shizuko

	 Tajima Hiroyoshi

Prompter : 	 Nemoto Takuya

Supertitles : 	 Masuda Keiko

Supertitles Operator : 	 Zimaku+

Stage Manager : 	 Osawa Hiroshi	

Assistant Stage Manager :	 Takahashi Naohito / Nagata Junko

	 Miyakawa Masahiko / Ito Keiichiro

	 Kato Takeshi / Mizumachi Yuji

	 Makino Mai / Aoki Junko

Scenery : 	 Rinaldo Rinaldi S.A.S. / Tuffgong

Properties : 	 The Stuff / Rinaldo Rinaldi S.A.S.

	 E.Rancati s.r.l.

Properties by	 The Stuff (Tsuda Kaori)

Special Effects : 	 TOKKO

Costumes : 	 Studio Each (Hayashi Natsuko)

Wardrobe : 	 MOMA WORKSHOP

Hair & Wigs : 	 MARUZEN (Murayama Etsuko)

Make-up : 	 Kito Seiko

Shoes : 	 The Stuff / Mishoe (Kiguchi Mitsue) 

	 Haflinger MAX

Stage, Lighting and Sound Crew : 	New National Theatre, Technical Dept.

	 Theater Communication Systems

	 Len's

	 Sakurai Takuro (Stage)

	 Suzuki Takehito / Yaba Takushi (Lighting)

	 Aoki Hisashi (Sound) 

	 Kamata Takuhiro (Master Carpenter)

	 Kitamura Toshiya (Construction plan) 

	 Kohda Mie (Management)

Artistic Director : 	 Otaka Tadaaki

Produced by 	 New National Theatre, Tokyo

Otello :	 Walter Fraccaro

Desdemona :	 Maria Luigia Borsi

Iago :	 Mikael Babajanyan

Lodovico :	 Matsui Hiroshi

Cassio :	 Ohara Keiroh

Emilia :	 Shimizu Kasumi

Roderigo :	 Uchiyama Shingo

Montano :	 Kubota Masumi

A Herald :	 Tang Jun Bo

Chorus :	 New National Theatre Chorus

Children Chorus :	Setagaya Junior Chorus

Orchestra :	 Tokyo Philharmonic Orchestra

Cover:	 Narita Katsumi / Kobayashi Atsuko / Onuma Toru 

	 Kubota Masumi / Otsuki Takashi / Kobayashi Yuka 

	 Fuse Masaya / Okada Makoto / Kuroda Satoshi

Original by 	 William Shakespeare

Libretto by 	 Arrigo Boito

Music by 	 Giuseppe Verdi

Conductor :	 Jan Latham-Koenig

Production :	 Mario Martone

Scenery Design :	 Margherita Palli

Costume Design :	 Ursula Patzak

Lighting Design :	 Kawaguchi Masahiro

Revival Director :	 Ejiri Hirohiko

Chorus Master :	 Misawa Hirofumi

Studienleiter :	 Ishizaka Hiroshi

Children's Chorus Master : 	Kakee Midori

OTELLO
Opera in 4 Acts  |  Sung in Italian with Japanese Supertitles  |  OPERA HOUSE

Sun.1 at 2:00pm, Wed.4 at 2:00pm,  Sat.7 at 2:00pm, Tue.10 at 6:30pm, Fri.13 at 2:00pm, April 2012

Ticket Prices : S ¥26,250 / A ¥21,000 / B ¥14,700 / C ¥8,400 / D ¥5,250 / Z ¥1,500

キャスト

演出助手：  菊池裕美子

振付：  古賀 豊

ファイティング指導：  渥美 博

副指揮：  城谷正博／仲田淳也

合唱指揮アシスタント： 冨平恭平

コレペティトゥール：  小埜寺美樹／木下志寿子／田島亘祥

プロンプター：  根本卓也

字幕：  増田恵子　

字幕操作：  Zimakuプラス

舞台監督：  大澤 裕

舞台監督助手：  髙橋尚史／永田順子／宮川正彦

 伊藤桂一朗／加藤健志／水町友二

 牧野 舞／青木純子

大道具製作：  リナルド・リナルディ社／タフゴング

小道具：  ザ・スタッフ／リナルド・リナルディ社

 ランカーティ社

小道具製作：  ザ・スタッフ工房（津田香織）　

特殊効果： 特効　

衣裳製作：  工房いーち（林 なつ子）　

ワードローブ：  モマ・ワークショップ　

床山：  丸善（村山悦子）

メイク：  きとうせいこ　

履物：  ザ・スタッフ／ミッシュ （木口充恵）

 ハフリンガーMAX

舞台・照明・音響操作： 新国立劇場技術部

 シアターコミュニケーションシステムズ

 レンズ

 桜井拓朗（舞台）

 鈴木武人／矢場拓史（照明）

 青木 央（音響）

 鎌田拓寛（大道具）

 北村俊也（デザイン）

 甲田美詠（調整）

芸術監督： 尾高忠明

制作 ：  新国立劇場

オテロ： ヴァルテル・フラッカーロ

デズデーモナ： マリア・ルイジア・ボルシ

イアーゴ： ミカエル・ババジャニアン

ロドヴィーコ： 松位 浩

カッシオ： 小原啓楼

エミーリア： 清水華澄

ロデリーゴ： 内山信吾

モンターノ： 久保田真澄

伝令： タン・ジュンボ

合唱： 新国立劇場合唱団

児童合唱： 世田谷ジュニア合唱団

管弦楽： 東京フィルハーモニー交響楽団

カヴァー： 成田勝美／小林厚子／大沼 徹／久保田真澄／大槻孝志

 小林由佳／布施雅也／岡田 誠／黒田 諭

原作： ウィリアム・シェイクスピア

台本： アッリーゴ・ボーイト

作曲： ジュゼッペ・ヴェルディ

指揮： ジャン・レイサム＝ケーニック

演出： マリオ・マルトーネ

美術： マルゲリータ・パッリ

衣裳： ウルスラ・パーツァック

照明： 川口雅弘

再演演出： 江尻裕彦

合唱指揮： 三澤洋史

音楽ヘッドコーチ： 石坂 宏

児童合唱指導： 掛江みどり

全4幕〈イタリア語上演／字幕付〉 ｜ オペラ劇場［オペラパレス］
2012.4/1（日）2:00・4（水）2:00・7（土）2:00・10（火）6:30・13（金）2:00

料金：S席 26,250円／A席 21,000円／B席 14,700円／C席 8,400円／D席 5,250円／Z席 1,500円

オテロ
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2011/2012 Season  OPERA2011/2012シーズン  オペラ
平成●年度（第●回）文化庁芸術祭〈主催・協賛〉公演 The *Sponsored/Cooperative* Performance at the **th National Arts Festival, Agency for Cultural Affairs

CAST

Assistant Director : 	 Miura Yasuhiro

Assistant Conductor : 	 Joya Masahiro

Assistant Chorus Master : 	 Tomihira Kyohei

Korrepetitor :	 Onodera Miki / Ishino Maho

	 Tajima Hiroyoshi

Prompter : 	 Iisaka Jun

Realization of basso continuo: 	Nemoto Takuya

Supertitles : 	 Masuda Keiko

Supertitles Operator : 	 Zimaku+

Stage Manager : 	 Saito Miho

Assistant Stage Manager :	 Ito Jun / Takahashi Naohito

	 Sasaki Mayuri / Hanada Hideo

	 Futaba Yasuo / Uchida Toshiko

	 Eto Sachiko / Oka Minami

Scenery : 	 Toho Stage Craft / Tuffgong

Properties :	  The Stuff

Properties by	 The Stuff (Tsuda Kaori)

Photograph :	 ©Luca Campigotto

	 ©Albert Renger-Patzsch Archiv

	 -Ann and Jürgen Wilde, Zülpich 2008

Costumes : 	 Studio Each (Hayashi Natsuko)

Wardrobe : 	 MOMA WORKSHOP

Hair & Wigs : 	 Maruzen (Murayama Etsuko)

Make-up : 	 IMAGE (Tanaka Naomi)

Shoes : 	 Kiguchi Mitsue / The Staff	

Stage, Lighting and Sound Crew : 	New National Theatre, Technical Dept.

	 Theater Communication Systems

	 Len's

	 Kondo Shinya (Stage)

	 Kawaguchi Masahiro / Harashima Kazuteru (Lighting)

	 Yoshizawa Makoto (Sound) 

	 Seki Kazuaki (Master Carpenter) 

	 Kitamura Toshiya (Construction plan) 

	 Kohda Mie / Sakaki Megumi (Management)

Artistic Director : 	 Otaka Tadaaki

Produced by 	 New National Theatre, Tokyo

Don Giovanni :	 Mariusz Kwiecien

Il Commendatore :	Tsumaya Hidekazu

Leporello :	 Hirano Yasushi

Donna Anna :	 Aga Mikolaj

Don Ottavio :	 Daniil Shtoda

Donna Elvira :	 Nicole Cabell

Masetto :	 Kubo Kazunori

Zerlina :	 Kushima Kanae

Chorus :	 New National Theatre Chorus

Orchestra :	 Tokyo Philharmonic Orchestra

Cembalo :	 Onodera Miki

Cover  :	 Yonashiro Kei / Osawa Ken / Kitagawa Tatsuhiko 

	 Yoshida Tamayo / Suzuki Jun / Sato Yasuko

	 Machi Hidekazu / Suzuki Manami

Libretto by 	 Lorenzo da Ponte

Music by 	 Wolfgang Amadeus Mozart

Conductor :	 Enrique Mazzola

Production :	 Grischa Asagaroff

Scenery & Costume Design :	 Luigi Perego

Lighting Design :	 Martin Gebhardt

Revival Director :	 Taoshita Tetsu

Chorus Master :	 Misawa Hirofumi

Studienleiter :	 Ishizaka Hiroshi

演出助手： 三浦安浩

副指揮： 城谷正博

合唱指揮アシスタント： 冨平恭平

コレペティトゥール： 小埜寺美樹／石野真穂／田島亘祥

プロンプター： 飯坂 純

通奏低音リアリゼーション： 根本卓也

字幕： 増田恵子　

字幕操作： Zimakuプラス

舞台監督： 斉藤美穂

舞台監督助手：  伊藤 潤／髙橋尚史／佐々木まゆり／花田英夫

 二葉泰夫／内田歳子／衛藤幸子／岡 皆美

大道具製作： 東宝舞台／タフゴング　

小道具： ザ・スタッフ

小道具製作：  ザ・スタッフ（津田香織）

背景写真：  ルーカ・カンピゴット

 アルベルト・レンガー＝パッチュ

 （アン＆ユルゲン・ヴィルデ アーカイヴ）

衣裳製作：  工房いーち（林 なつ子）　

ワードローブ：  モマ・ワークショップ　

床山：  丸善（村山悦子）

メイク：  イマアジュ（田中尚美）

履物：  木口充恵／ザ・スタッフ

舞台・照明・音響操作： 新国立劇場技術部

 シアターコミュニケーションシステムズ

 レンズ

 近藤慎也（舞台）

 川口雅弘／原嶋一晃（照明）

 吉澤 真（音響）

 関 和明（大道具）

 北村俊也（デザイン）

 甲田美詠／榊 惠（調整）

芸術監督： 尾高忠明

制作 ：  新国立劇場

ドン・ジョヴァンニ： マリウシュ・クヴィエチェン

騎士長： 妻屋秀和

レポレッロ： 平野 和

ドンナ・アンナ： アガ・ミコライ

ドン・オッターヴィオ： ダニール・シュトーダ

ドンナ・エルヴィーラ： ニコル・キャベル

マゼット： 久保和範

ツェルリーナ： 九嶋香奈枝

合唱： 新国立劇場合唱団

管弦楽： 東京フィルハーモニー交響楽団

チェンバロ： 小埜寺美樹

カヴァー： 与那城 敬／大澤 建／北川辰彦／吉田珠代／鈴木 准 

 佐藤康子／町 英和／鈴木愛美

台本： ロレンツォ・ダ・ポンテ

作曲： ヴォルフガング・アマデウス・モーツァルト

指揮： エンリケ・マッツォーラ

演出： グリシャ・アサガロフ

美術・衣裳： ルイジ・ペーレゴ

照明： マーティン・ゲプハルト

再演演出： 田尾下 哲

合唱指揮： 三澤洋史

音楽ヘッドコーチ： 石坂 宏

Opera in 2 Acts  |  Sung in Italian with Japanese Supertitles  |  OPERA HOUSE

Thu.19 at 6:30pm, Sun.22 at 2:00pm,  Tue.24 at 2:00pm, Fri.27 at 6:30pm, Sun.29 at 2:00pm, April 2012

Ticket Prices : S ¥23,100 / A ¥18,900 / B ¥12,600 / C ¥7,350 / D ¥4,200 / Z ¥1,500

全2幕〈イタリア語上演／字幕付〉 ｜ オペラ劇場［オペラパレス］
2012.4/19（木）6:30・22（日）2:00・24（火）2:00・27（金）6:30・29（日）2:00

料金：S席 23,100円／A席 18,900円／B席 12,600円／C席 7,350円／D席 4,200円／Z席 1,500円

ドン・ジョヴァンニ DON GIOVANNI
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2011/2012 Season  OPERA2011/2012シーズン  オペラ
平成●年度（第●回）文化庁芸術祭〈主催・協賛〉公演 The *Sponsored/Cooperative* Performance at the **th National Arts Festival, Agency for Cultural Affairs

CAST

Assistant Director :	 Sawada Yasuko / Ohta Maiko

	 Elisabeth Fischer

Costume Supervisor : 	 Renate Stoiber

Studio rosalie :	 Thomas Jürgens / Marlene Bardauf

Assistant Conductor : 	 Joya Masahiro / Kawahara Tetsuya

	 Nemoto Takuya

Assistant Chorus Master : 	 Tomihira Kyohei

Korrepetitor : 	 Onodera Miki / Kinoshita Shizuko

	 Tajima Hiroyoshi

Prompter : 	 Joya Masahiro

Supertitles : 	 Miyake Yukio

Supertitles Operator : 	 Zimaku+

Lighting Coordinator : 	 Tatsuta Yuji

Stage Manager :	 Osawa Hiroshi

Assistant Stage Manager: 	 Takahashi Naohito / Nagata Junko

	 Kameyama Satomi / Hanada Hideo

	 Miyakawa Masahiko / Uchida Toshiko

	 Mizumachi Yuji / Inatsugu Hiroshi

	 Oka Minami / Kato Yukiko

Scenery :	 Toho Stage Craft

Production of onstage objects : 	 Johannes Taubenschuss

Properties : 	 The Stuff

Properties by	 The Stuff (Sugimura Izumi)

Illumination : 	 Komaden

Projection work : 	 Werkvideo (Dagmar Vinzenz)

Costumes : 	 Renate Stoiber Workshop Munich

	 (Kostüme - Design + Beratung) 

  Women's Costumes :	 Team Susanne Eski

	 Lisa Hutter / Tristan Sczesny 

	 Kerstin Brandes / Karin Brossmann

  Men's Costumes :	 Team Heike Ammer

	 Christiane Gassler / Marianna Simoneit

Wardrobe : 	 MOMA WORKSHOP

Hair & Make-up : 	 Studio AD (Maeta Setsuko)

Shoes : 	 SA Shoes

Stage, Lighting and Sound Crew : 	New National Theatre, Technical Dept.

	 Theater Communication Systems

	 Len's

	 Tomomitsu Kazuo (Stage) 

	 Wada Megumi (Lighting)

	 Aoki Hisashi (Sound)

	 Iguchi Yuichiro / Suzuki Daisuke (Projection) 

	 Kato Shigeru (Master Carpenter) 

	 Kubo Koji (Construction plan)

	 Kohda Mie (Management)

Cooperation : 	 Richard-Wagner-Gesellschaft Japan

Artistic Director : 	 Otaka Tadaaki

Produced by 	 New National Theatre, Tokyo

Heinrich der Vogler :	 Günther Groissböck

Lohengrin :	 Klaus Florian Vogt

Elsa von Brabant :	 Ricarda Merbeth

Friedrich von Telramund :	 Gerd Grochowski

Ortrud :	 Susanne Resmark

Der Heerrufer des Königs :	 Hagiwara Jun

Vier brabantische Edle :	 Otsuki Takashi / Hayama Kosei

	 Kobayashi Yoshiki / Hasegawa Akira

Vier Edelknaben :	 Maekawa Yoriko / Tomori Atsuko

	 Maruyama Makiko / Matsuura Rei

Chorus :	 New National Theatre Chorus

Orchestra :	 Tokyo Philharmonic Orchestra

Cover :	 Shikano Yoshiyuki / Narita Katsumi / Tanaka Misayo

	 Shimamura Takeo / Dekita Michiko / Kobayashi Yoshiki 

	 Watanabe Fumitoshi / Handa Chikashi / Sato Shoji

	 Ryu Shinichiro / Yamada Ikuko / Nakamichi Yuko

Libretto and Music by Richard Wagner

Conductor :	 Peter Schneider

Production :	 Matthias von Stegmann

Scenery Design, Media-Light-Sculpture 

and Costume Design :	 rosalie

Lighting Design :	 Guido Petzold

Chorus Master :	 Misawa Hirofumi

Studienleiter :	 Ishizaka Hiroshi

演出助手： 澤田康子／太田麻衣子

 エリーザベト・フィッシャー

衣裳補：  レナーテ・シュトイバー

スタジオ・ロザリエ： トーマス・ユルゲンス／マルレーネ・バルダウフ

副指揮：  城谷正博／河原哲也／根本卓也

合唱指揮アシスタント：  冨平恭平

コレペティトゥール： 小埜寺美樹／木下志寿子／田島亘祥

プロンプター：  城谷正博

字幕：  三宅幸夫　

字幕操作：  Zimakuプラス

照明コーディネーター：  立田雄士

舞台監督： 大澤 裕

舞台監督助手：  髙橋尚史／永田順子／亀山さとみ

 花田英夫／宮川正彦／内田歳子

 水町友二／稲次 博／岡 皆実／加藤由紀子

大道具製作：  東宝舞台　

オブジェ製作：  ヨハネス・タウベンシュス

小道具：  ザ・スタッフ

小道具製作：  ザ･スタッフ工房（杉村 泉）

電飾：  コマデン　

映像加工：  ヴェルクヴィデオ（ダグマー・ヴィンツェンツ）　

衣裳：  レナーテ・シュトイバー工房 ミュンヘン

 （衣裳－デザイン＆コンサルティング）

女性衣裳：  スザンネ・エスキ・チーム

 リザ・フッター／トリスタン・チェスニィ

 ケルスティン・ブランデス／カーリン・ブロッスマン

男性衣裳：  ハイケ・アマー・チーム

 クリスティアンネ・ガスラー／マリアンナ・シモナイト

ワードローブ：  モマ・ワークショップ　

ヘアメイク：  スタジオＡＤ（前田節子）

履物：  SAシューズ

舞台・照明・音響操作： 新国立劇場技術部

 シアターコミュニケーションシステムズ

 レンズ

 友光一夫（舞台）

 和田 恵（照明）

 青木 央（音響）

 井口雄一郎／鈴木大介（映像）

 加藤 茂（大道具）

 久保幸司（デザイン）

 甲田美詠（調整）

協力：  日本ワーグナー協会

芸術監督： 尾高忠明

制作 ：  新国立劇場

ハインリヒ国王： ギュンター・グロイスベック

ローエングリン： クラウス・フロリアン・フォークト

エルザ・フォン・ブラバント： リカルダ・メルベート

フリードリヒ・フォン・テルラムント： ゲルト・グロホフスキー

オルトルート： スサネ・レースマーク

王の伝令： 萩原 潤

4人のブラバントの貴族： 大槻孝志／羽山晃生

 小林由樹／長谷川 顯

4人の小姓： 前川依子／友利あつ子

 丸山真木子／松浦 麗

合唱： 新国立劇場合唱団

管弦楽： 東京フィルハーモニー交響楽団

カヴァー：鹿野由之／成田勝美／田中三佐代／島村武男

 出来田三智子／小林由樹／渡辺文智／半田 爾

 佐藤勝司／龍 進一郎／山田育子／中道ゆう子

台本・作曲： リヒャルト・ワーグナー

指揮： ペーター・シュナイダー

演出： マティアス・フォン・シュテークマン

美術・光メディア造形・衣裳： ロザリエ

照明： グイド･ペツォルト

合唱指揮： 三澤洋史

音楽ヘッドコーチ： 石坂 宏

◎New Production  |  Opera in 3 Acts  |  Sung in German with Japanese Supertitles  |  OPERA HOUSE

Fri.1 at 5:00pm, Mon.4 at 2:00pm, Thu.7 at 2:00pm, Sun.10 at 2:00pm,  Wed.13 at 5:00pm, Sat.16 at 2:00pm, June 2012

Ticket Prices : S ¥26,250 / A ¥21,000 / B ¥14,700 / C ¥8,400 / D ¥5,250 / Z ¥1,500

◎新制作 ｜ 全3幕〈ドイツ語上演／字幕付〉 ｜ オペラ劇場［オペラパレス］
2012.6/1（金）5:00・4（月）2:00・7（木）2:00・10（日）2:00・13（水）5:00・16（土）2:00

料金：S席 26,250円／A席 21,000円／B席 14,700円／C席 8,400円／D席 5,250円／Z席 1,500円

ローエングリン LOHENGRIN
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平成24年度（第67回）文化庁芸術祭主催公演

演出助手：  フランソワ・デュ・カーペントリーズ

 タチアナ・ハイニガー／斎藤恵理

テクニカル・スーパーヴァイザー： ディルク・ルーマンス（ベルギー王立モネ劇場）

照明アシスタント：  ト ゥルイ・マルテン

照明アドヴァイザー：  アンドレアス・グリューター

衣裳助手：  シルヴィア･ハーゼンクレーバー

振付補：  古賀 豊

英語ディクション指導：  ティモシー・ハリス

副指揮：  城谷正博

コレペティトゥール： 小埜寺美樹／木下志寿子

 冨平恭平（合唱）

副指揮･プロンプター：  根本卓也

字幕：  増田恵子

 （原訳： 江下道子）　

字幕操作：  Zimakuプラス

照明コーディネーター：  川口雅弘　

舞台監督： 大澤 裕

舞台監督助手： 髙橋尚史／亀山さとみ／花田英夫

 佐々木まゆり／宮川正彦／水町友二

 稲次 博／馬淵大樹

舞台装置・衣裳・小道具： ベルギー王立モネ劇場　

大道具製作：  東宝舞台　

小道具：  ザ・スタッフ

衣裳：  モマ･ワークショップ（大島ひろみ）　

ワードローブ：  モマ・ワークショップ　

ヘアメイク：  オクマツ

履物：  株式会社 大木

舞台・照明・音響操作： 新国立劇場技術部

 シアターコミュニケーションシステムズ

 レンズ

 友光一夫（舞台）

 松本 隆（照明）

 青木 央（音響）

 鎌田拓寛（大道具）

 濱崎俊幸（デザイン）

 甲田美詠（調整）

特別協賛： 東海旅客鉄道株式会社

芸術監督： 尾高忠明

制作 ：  新国立劇場

＊本公演はベルギー王立モネ劇場からのプロダクション・レンタルでの出演です。

ピーター・グライムズ： スチュアート・スケルトン

エレン・オーフォード： スーザン・グリットン

バルストロード船長： ジョナサン・サマーズ

アーンティ： キャサリン・ウィン＝ロジャース

姪1： 鵜木絵里

姪2： 平井香織

ボブ・ボウルズ： 糸賀修平

スワロー： 久保和範

セドリー夫人： 加納悦子

ホレース・アダムス： 望月哲也

ネッド・キーン： 吉川健一

ホブソン： 大澤 建

合唱： 新国立劇場合唱団

管弦楽： 東京フィルハーモニー交響楽団

カヴァー：成田勝美／大沼 徹／山下牧子／三宅理恵／鷲尾麻衣

 町 英和／与田朝子／村上公太／原田 圭／山下浩司

台本： モンタギュー・スレイター

 （ジョージ･クラブの詩「町」による）

作曲： ベンジャミン・ブリテン

指揮： リチャード・アームストロング

演出： ウィリー・デッカー

美術・衣裳： ジョン・マクファーレン

照明： デヴィッド･フィン

合唱指揮： 三澤洋史

音楽ヘッドコーチ： 石坂 宏

◎新制作 ｜ 全3幕〈英語上演／字幕付〉 ｜ オペラ劇場［オペラパレス］
2012.10/2（火）6:30・5（金）6:30・8（月･祝）2:00・11（木）2:00・14（日）2:00

料金：S席 26,250円／ A席 21,000円／ B席 14,700円／ C席 8,400円／ D席 5,250円／Z席 1,500円

ピーター・グライムズ
2012/2013シーズン  オペラ

The Sponsored Performance at the 67th National Arts Festival, Agency for Cultural Affairs

Assistant Director : 	 François de Carpentries

	 Tatjiana Heiniger

	 Saito Eri

Technical Supervisor :	 Dirk Loomans (Théâtre Royal de la Monnaie)

Assistant Lighting Designer : 	 Trui Malten

Lighting Adviser : 	 Andreas Grüter

Costume Assistant : 	 Silvia Hasenclever

Repetiteur : 	 Koga Yutaka

English Diction Coach : 	 Timothy Harris

Assistant Conductor : 	 Joya Masahiro

Korrepetitor : 	 Onodera Miki / Kinoshita Shizuko

	 Tomihira Kyohei (Chorus)

Assistant Conductor / Prompter : 	Nemoto Takuya

Supertitles : 	 Masuda Keiko

	 (Translation : Eshita Michiko)

Supertitles Operator :	 Zimaku+

Lighting Coordinator : 	 Kawaguchi Masahiro

Stage Manager : 	 Osawa Hiroshi

Assistant Stage Manager :	 Takahashi Naohito / Kameyama Satomi

	 Hanada Hideo / Sasaki Mayuri

	 Miyakawa Masahiko / Mizumachi Yuji

	 Inatsugu Hiroshi / Mabuchi Daiki

Scenery, Costumes, Properties :	Théâtre Royal de la Monnaie

Scenery : 	 Toho Stage Craft

Properties : 	 The Stuff

Costumes : 	 MOMA WORKSHOP (Oshima Hiromi)

Wardrobe : 	 MOMA WORKSHOP

Wig & Make-up :	 OKUMATSU KATSURA CO.,LTD

Shoes : 	 DANCIN'SHOE OHKI

Stage, Lighting and Sound Crew : 	New National Theatre, Technical Dept.

	 Theater Communication Systems

	 Len's

	 Tomomitsu Kazuo (Stage)

	 Matsumoto Takashi (Lighting)

	 Aoki Hisashi (Sound)

	 Kamata Takuhiro (Master Carpenter) 

	 Hamasaki Toshiyuki (Construction plan)

	 Kohda Mie (Management)

Special Cooperation : 	 Central Japan Railway Company

Artistic Director : 	 Otaka Tadaaki

Produced by 	 New National Theatre, Tokyo

This production of PETER GRIMES is rented from Théâtre Royal de la Monnaie. 

Peter Grimes :	 Stuart Skelton

Ellen Orford :	 Susan Gritton

Captain Balstrode :	 Jonathan Summers

Auntie :	 Catherine Wyn-Rogers

Niece 1 :	 Unoki Eri

Niece 2 :	 Hirai Kaori

Bob Boles :	 Itoga Shuhei

Swallow :	 Kubo Kazunori

Mrs. Sedley :	 Kanoh Etsuko

Rev. Horace Adams :	Mochizuki Tetsuya

Ned Keene :	 Yoshikawa Kenichi

Hobson :	 Osawa Ken

Chorus :	 New National Theatre Chorus

Orchestra :	 Tokyo Philharmonic Orchestra

Cover :	 Narita Katsumi / Onuma Toru / Yamashita Makiko / Miyake Rie 

	 Washio Mai / Machi Hidekazu / Yoda Asako / Murakami Kota

	 Harada Kei / Yamashita Koji

Libretto by 	 Montagu Slater after George Clabbe's poem

	 "The Borough"

Music by 	 Benjamin Britten

Conductor :	 Richard Armstrong

Production :	 Willy Decker

Scenery & Costume Design :	John Macfarlane

Lighting Design :	 David Finn

Chorus Master :	 Misawa Hirofumi

Studienleiter :	 Ishizaka Hiroshi

◎New Production  |  Opera in 3 Acts  |  Sung in English with Japanese Supertitles  |  OPERA HOUSE

Tue.2 at 6:30pm, Fri.5 at 6:30pm, Mon.8 at 2:00pm, Thu.11 at 2:00pm, Sun.14 at 2:00pm, October 2012

Ticket Prices : S ¥26,250 / A ¥21,000 / B ¥14,700 / C ¥8,400 / D ¥5,250 / Z ¥1,500

PETER GRIMES
2012/2013 Season  OPERA
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The Cooperative Performance at the 67th National Arts Festival, Agency for Cultural Affairs平成24年度（第67回）文化庁芸術祭協賛公演

Assistant Director :	 Sawada Yasuko / Uebaru Maki

Assistant Conductor :	 Joya Masahiro / Tomihira Kyohei

Assistant Chorus Master : 	 Tomihira Kyohei

Korrepetitor :	 Onodera Miki / Kinoshita Shizuko

	 Tajima Hiroyoshi

Prompter : 	 Nemoto Takuya

Supertitles : 	 Taguchi Michiko

Supertitles Operator : 	 Zimaku+

Stage Manager :	 Saito Miho	

Assistant Stage Manager :	 Watanabe Shinjiro / Kameyama Satomi

	 Sasaki Mayuri / Futaba Yasuo

	 Miyakawa Masahiko / Mizumachi Yuji

	 Kawahara Takuya

Scenery : 	 Toho Stage Craft

Properties : 	 E.Rancati s.r.l. / Takatsu / The Stuff

Special Effects : 	 TOKKO

Costumes : 	 Sartoria Teatrale Arrigo

	 MOMA WORKSHOP (Masuda Emi)

Wardrobe : 	 MOMA WORKSHOP

Hair & Wigs : 	 MARUZEN (Ishikawa Kimiko)

Make-up : 	 IMAGE (Tanaka Naomi)

Shoes : 	 Kandaya

Stage, Lighting and Sound Crew : 	New National Theatre, Technical Dept.

	 Theater Communication Systems

	 Len's

	 Okazaki Shin (Stage)

	 Kawaguchi Masahiro / Shiozawa Shinobu (Lighting)

	 Aoki Hisashi (Sound)

	 Saita Satoshi (Master Carpenter) 

	 Kitamura Toshiya (Construction plan) 

	 Sakaki Megumi (Management)

Artistic Director : 	 Otaka Tadaaki

Produced by 	 New National Theatre, Tokyo

Tosca :	 Norma Fantini

Cavaradossi :	 Simon O'Neill

Scarpia :	 Seng-Hyoun Ko

Angelotti :	 Tani Tomohiro

Spoletta :	 Matsuura Ken

Sciarrone :	 Mine Shigeki

Il Sagrestano :	 Shimura Fumihiko

Carceriere :	 Shioiri Koji

Un Pastore :	 Maekawa Yoriko

Chorus :	 New National Theatre Chorus

Children Chorus :	TOKYO FM BOYS CHOIR

Orchestra :	 Tokyo Philharmonic Orchestra

Cover :	 Oyama Akiko / Higuchi Tatsuya / Aoyama Takashi 

	 Harada Kei / Ono Mitsuhiko / Kano Kenichi

	 Hatakeyama Shigeru / Hosooka Masaya / Watanabe Sakiko

Original by 	 Victorien Sardou

Libretto by 	 Giuseppe Giacosa / Luigi Illica

Music by 	 Giacomo Puccini

Conductor :	 Numajiri Ryusuke

Production :	 Antonello Madau Diaz

Scenery Design :	 Kawaguchi Naoji

Costume Design :	 Pier Luciano Cavallotti

Lighting Design :	 Okuhata Yasuo

Revival Director :	 Taguchi Michiko

Chorus Master :	 Misawa Hirofumi

Studienleiter :	 Ishizaka Hiroshi

Children's Chorus Master :	Tachikawa Etsuyo / Yoneya Keiko / Kanai Rieko

演出助手：  澤田康子／上原真希

副指揮：  城谷正博／冨平恭平

合唱指揮アシスタント：  冨平恭平

コレペティトゥール： 小埜寺美樹／木下志寿子／田島亘祥

プロンプター：  根本卓也

字幕：  田口道子　

字幕操作： Zimakuプラス

舞台監督： 斉藤美穂

舞台監督助手：  渡邊真二郎／亀山さとみ／佐々木まゆり

 二葉泰夫／宮川正彦／水町友二／川原拓也

大道具製作：  東宝舞台　

小道具：  ランカーティ社

 高津映画装飾

 ザ・スタッフ

特殊効果：  特効　

衣裳：  アッリーゴ社／モマ・ワークショップ（増田恵美）

ワードローブ：  モマ・ワークショップ　

床山：  丸善（石川喜美子）

メイク：  イマアジュ（田中尚美）

履物：  神田屋

舞台・照明・音響操作： 新国立劇場技術部

 シアターコミュニケーションシステムズ

 レンズ

 岡崎 森（舞台）

 川口雅弘／塩澤 しのぶ（照明）

 青木 央（音響）

 斎田 聡（大道具）

 北村 俊也（デザイン）

 榊 惠（調整）

芸術監督： 尾高忠明

制作 ：  新国立劇場

トスカ： ノルマ・ファンティーニ

カヴァラドッシ： サイモン・オニール

スカルピア： センヒョン・コー

アンジェロッティ： 谷 友博

スポレッタ： 松浦 健

シャルローネ： 峰 茂樹

堂守： 志村文彦

看守： 塩入功司

羊飼い： 前川依子

合唱： 新国立劇場合唱団

児童合唱： TOKYO FM 少年合唱団

管弦楽： 東京フィルハーモニー交響楽団

カヴァー： 大山亜紀子／樋口達哉／青山 貴／原田 圭／大野光彦

 狩野賢一／畠山 茂／細岡雅哉／渡邉早貴子

原作： ヴィクトリアン・サルドゥ

台本： ジュゼッペ・ジャコーザ／ルイージ・イッリカ

作曲： ジャコモ・プッチーニ

指揮： 沼尻竜典

演出： アントネッロ・マダウ＝ディアツ

美術： 川口直次

衣裳： ピエール・ルチアーノ・カヴァッロッティ

照明： 奥畑康夫

再演演出： 田口道子

合唱指揮： 三澤洋史

音楽ヘッドコーチ： 石坂 宏

児童合唱指導： 太刀川悦代／米屋恵子／金井理恵子

Opera in 3 Acts  |  Sung in Italian with Japanese Supertitles  |  OPERA HOUSE

Sun.11 at 2:00pm, Wed.14 at 2:00pm, Sat.17 at 2:00pm, Tue.20 at 7:00pm, Fri.23 at 2:00pm, November 2012

Ticket Prices : S ¥23,100 / A ¥18,900 / B ¥12,600 / C ¥7,350 / D ¥4,200 / Z ¥1,500

全3幕〈イタリア語上演／字幕付〉 ｜ オペラ劇場［オペラパレス］
2012.11/11（日）2:00・14（水）2:00・17（土）2:00・20（火）7:00・23（金･祝）2:00

料金：S席 23,100円／ A席 18,900円／ B席 12,600円／ C席 7,350円／ D席 4,200円／Z席 1,500円

トスカ TOSCA
2012/2013 Season  OPERA2012/2013シーズン  オペラ
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TheCooperative Performance at the 67th National Arts Festival, Agency for Cultural Affairs平成24年度（第67回）文化庁芸術祭協賛公演

Assistant Director :	 Sawada Yasuko / Negishi Sachi

Assistant Conductor : 	 Joya Masahiro

Korrepetitor : 	 Onodera Miki / Kinoshita Shizuko

	 Tajima Hiroyoshi

	 Makishima Saeko (Chorus)

Prompter : 	 Iisaka Jun

Supertitles : 	 Masuda Keiko

Supertitles Operator : 	 Zimaku+

Stage Manager :	 Saito Miho	

Assistant Stage Manager :	 Takahashi Naohito / Sudo Sayaka

	 Hanada Hideo / Miyakawa Masahiko

	 Uchida Toshiko / Inatsugu Hiroshi

	 Matsuzawa Kyoko / Kume Takanori

Scenery : 	 Toho Stage Craft

Properties : 	 The Stuff / Takatsu

Properties by	 The Stuff (Sugimura Izumi)

Special Scenery : 	 Tuffgong

Special Effect : 	 TOKKO

Costumes : 	 Studio Each

Wardrobe : 	 MOMA WORKSHOP

Hair & Make-up : 	 OKUMATSU KATSURA CO.,LTD

Shoes :	  The Stuff

Stage, Lighting and Sound Crew : 	New National Theatre, Technical Dept.

	 Theater Communication Systems

	 Len's

	 Koganezawa Kenta (Stage)

	 Tanaka Hiroko / Hayashi Satoru (Lighting)

	 Yoshizawa Makoto (Sound)

	 Kanoya Takahisa (Master Carpenter) 

	 Kitamura Toshiya (Construction plan)

	 Isono Mutsumi (Management))

Artistic Director : 	 Otaka Tadaaki

Produced by 	 New National Theatre, Tokyo

Il Conte d'Almaviva :	Luciano Botelho

Rosina :	 Roxana Constantinescu

Bartolo :	 Bruno Praticò

Figaro :	 Dalibor Jenis

Don Basilio :	 Tsumaya Hidekazu

Berta :	 Yoda Asako

Fiorello :	 Masu Takashi

Un Ufficiale :	 Kohata Masashi

Ambrogio :	 Furukawa Kazuhiko

Chorus :	 New National Theatre Chorus

Orchestra :	 Tokyo Philharmonic Orchestra

Cembalo :	 Onodera Miki

Cover : 	Itoga Shuhei / Nakajima Ikuko / Kubota Masumi

	 Masu Takashi / Kitagawa Tatsuhiko / Matsuura Rei

	 Okada Makoto / Yamahara Takumi

Original by 	 Pierre-Augustin Caron de Beaumarchais

Libretto by 	 Cesare Sterbini

Music by 	 Gioachino Rossini

Conductor :	 Carlo Montanaro

Production :	 Josef E. Köpplinger

Scenery & Costume Design :	Heidrun Schmelzer

Lighting Design :	 Yagi Maki

Revival Director :	 Angela Schweiger

Chorus Master :	 Tomihira Kyohei

Studienleiter :	 Ishizaka Hiroshi

演出助手：  澤田康子／根岸 幸

副指揮：  城谷正博

コレペティトゥール：  小埜寺美樹／木下志寿子

 田島亘祥／巻島佐絵子（合唱）

プロンプター：  飯坂 純

字幕：  増田恵子　

字幕操作： Zimakuプラス

舞台監督： 斉藤美穂

舞台監督助手：  髙橋尚史／須藤清香／花田英夫

 宮川正彦／内田歳子／稲次 博

 松澤杏子／久米孝宜

大道具製作：  東宝舞台　

小道具：  ザ・スタッフ工房

 高津映画装飾

小道具製作：  ザ・スタッフ工房（杉村 泉）

特殊装置：  タフゴング

特殊効果：  特効

衣裳製作：  工房いーち

ワードローブ：  モマ・ワークショップ　

ヘアメイク：  オクマツ

履物：  ザ・スタッフ

舞台・照明・音響操作： 新国立劇場技術部

 シアターコミュニケーションシステムズ

 レンズ

 小金澤健太（舞台）

 田中弘子／林 悟（照明）

 吉澤 真（音響）

 叶谷宜久（大道具）

 北村俊也（デザイン）

 磯野 睦（調整）

芸術監督： 尾高忠明

制作 ：  新国立劇場

アルマヴィーヴァ伯爵： ルシアノ・ボテリョ

ロジーナ： ロクサーナ・コンスタンティネスク

バルトロ： ブルーノ・プラティコ

フィガロ： ダリボール・イェニス

ドン・バジリオ： 妻屋秀和

ベルタ： 与田朝子

フィオレッロ： 桝 貴志

隊長： 木幡雅志

アンブロージオ： 古川和彦

合唱： 新国立劇場合唱団

管弦楽： 東京フィルハーモニー交響楽団

チェンバロ： 小埜寺美樹

カヴァー： 糸賀修平／中島郁子／久保田真澄／桝 貴志

 北川辰彦／松浦 麗／岡田 誠／山原卓実

原作：  ピエール=オーギュスタン・カロン・ド・ボーマルシェ

台本： チェーザレ・ステルビーニ

作曲： ジョアキーノ・ロッシーニ

指揮： カルロ・モンタナーロ

演出： ヨーゼフ・E.ケップリンガー

美術・衣裳： ハイドルン・シュメルツァー

照明： 八木麻紀

再演演出： アンゲラ・シュヴァイガー

合唱指揮： 冨平恭平

音楽ヘッドコーチ： 石坂 宏

Opera in 2 Acts  |  Sung in Italian with Japanese Supertitles  |  OPERA HOUSE

Wed.28 at 6:30pm November 2012, Sat.1 at 2:00pm, Tue.4 at 2:00pm, Thu.6 at 6:30pm, Sun.9 at 2:00pm, December 2012

Ticket Prices : S ¥21,000 / A ¥15,750 / B ¥10,500 / C ¥6,300 / D ¥3,150 / Z ¥1,500

全2幕〈イタリア語上演／字幕付〉 ｜ オペラ劇場［オペラパレス］
2012.11/28（水）6:30・12/1（土）2:00・4（火）2:00・6（木）6:30・9（日）2:00

料金：S席 21,000円／ A席 15,750円／ B席 10,500円／ C席 6,300円／ D席 3,150円／Z席 1,500円

セビリアの理髪師 IL BARBIERE DI SIVIGLIA
2012/2013 Season  OPERA2012/2013シーズン  オペラ
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平成●年度（第●回）文化庁芸術祭〈主催・協賛〉公演 The *Sponsored/Cooperative* Performance at the **th National Arts Festival, Agency for Cultural Affairs

CAST

演出助手：  澤田康子／斉藤恵理

振付指導：  新井咲子／遠藤睦子

副指揮：  城谷正博／河原哲也／根本卓也

合唱指揮アシスタント：  冨平恭平

コレペティトゥール： 木下志寿子／石野真穂／田島亘祥

プロンプター：  城谷正博

字幕：  三宅幸夫　

字幕操作：  Zimakuプラス

舞台監督： 大澤 裕

舞台監督助手：  髙橋尚史／須藤清香／佐々木まゆり

 伊藤桂一朗／加藤健志／稲次 博

 新井良博／加藤由紀子

大道具製作：  東宝舞台　

小道具：  ザ・スタッフ

小道具製作：  ザ・スタッフ（みはら のりこ）　

衣裳製作：  工房いーち（林 なつ子）　

ワードローブ：  モマ・ワークショップ　

メイク：  きとう せいこ

床山：  オクマツ

履物：  POMPEI／SAシューズ

 ザ・スタッフ／ハア社（ドイツ）

舞台・照明・音響操作： 新国立劇場技術部

 シアターコミュニケーションシステムズ

 レンズ

 小金澤健太（舞台）

 黒柳浩之／髙澤文明（照明）

 吉澤 真（音響）

 井口雄一郎（映像）

 加藤 茂（大道具）

 北村俊也（デザイン）

 榊 惠（調整）

協力：  日本ワーグナー協会

芸術監督： 尾高忠明

制作 ：  新国立劇場

領主ヘルマン： クリスティン・ジグムンドソン

タンホイザー： スティー・アナセン

ヴォルフラム： ヨッヘン・クプファー

ヴァルター： 望月哲也

ビーテロルフ： 小森輝彦

ハインリヒ： 鈴木 准

ラインマル： 斉木健詞

エリーザベト： ミーガン・ミラー

ヴェーヌス： エレナ・ツィトコーワ

牧童： 國光ともこ

4人の小姓： 前川依子／渡邉早貴子

 熊井千春／長澤美希

合唱： 新国立劇場合唱団

バレエ： 新国立劇場バレエ団

管弦楽： 東京交響楽団

カヴァー： 斉木健詞／成田勝美／星野 淳／村上公太／町 英和

 与儀 巧／北川辰彦／田中三佐代／並河寿美／前川依子

台本・作曲： リヒャルト・ワーグナー

指揮： コンスタンティン・トリンクス

演出： ハンス＝ペーター・レーマン

美術・衣裳： オラフ・ツォンベック

照明： 立田雄士

振付： メメット・バルカン

再演演出： シュテファン・ヨーリス　

合唱指揮： 三澤洋史

音楽ヘッドコーチ： 石坂 宏

全3幕〈ドイツ語上演／字幕付〉 ｜ オペラ劇場［オペラパレス］
2013.1/23（水）5:30・26（土）2:00・30（水）5:30・2/2（土）2:00・5（火）2:00

料金：S席 26,250円／ A席 21,000円／ B席 14,700円／ C席 8,400円／ D席 5,250円／Z席 1,500円

タンホイザーとヴァルトブルクの歌合戦
2012/2013シーズン  オペラ

Assistant Director : 	 Sawada Yasuko / Saito Eri

Répétiteur : 	 Arai Sakiko / Endo Mutsuko

Assistant Conductor : 	 Joya Masahiro / Kawahara Tetsuya

	 Nemoto Takuya

Assistant Chorus Master : 	 Tomihira Kyohei

Korrepetitor : 	 Kinoshita Shizuko / Ishino Maho

	 Tajima Hiroyoshi

Prompter : 	 Joya Masahiro

Supertitles : 	 Miyake Yukio

Supertitles Operator : 	 Zimaku+

Stage Manager :	 Osawa Hiroshi

Assistant Stage Manager : 	 Takahashi Naohito / Sudo Sayaka

	 Sasaki Mayuri / Ito Keiichiro

	 Kato Takeshi / Inatsugu Hiroshi

	 Arai Yoshihiro / Kato Yukiko

Scenery : 	 Toho Stage Craft

Properties : 	 The Stuff

Properties by	 The Stuff (Mihara Noriko)

Costumes :	 Studio Each (Hayashi Natsuko)

Wardrobe : 	 MOMA WORKSHOP

Make-up : 	 Kito Seiko

Wigs : 	 OKUMATSU KATSURA CO.,LTD

Shoes : 	 POMPEI / SA Shoes / The Stuff

	 Harr Theaterschuhherstellung

Stage, Lighting and Sound Crew : 	New National Theatre, Technical Dept.

	 Theater Communication Systems

	 Len's

	 Koganezawa Kenta (Stage)

	 Kuroyanagi Hiroyuki / Takazawa Fumiaki (Lighting)

	 Yoshizawa Makoto (Sound) 

	 Iguchi Yuichiro (Projection)

	 Kato Shigeru (Master Carpenter)

	 Kitamura Toshiya (Construction plan)

	 Sakaki Megumi (Management))

Cooperation : 	 Richard-Wagner-Gesellschaft Japan

Artistic Director : 	 Otaka Tadaaki

Produced by 	 New National Theatre, Tokyo

Hermann :	 Kristinn Sigmundsson

Tannhäuser :	 Stig Andersen

Wolfram von Eschenbach :	 Jochen Kupfer

Walther von der Vogelweide :	 Mochizuki Tetsuya

Biterolf :	 Komori Teruhiko

Heinrich der Schreiber :	 Suzuki Jun

Reinmar von Zweter :	 Saiki Kenji

Elisabeth :	 Meagan Miller

Venus :	 Elena Zhidkova

Ein junger Hirt :	 Kunimitsu Tomoko

Vier Edelknaben :	 Maekawa Yoriko / Watanabe Sakiko

	 Kumai Chiharu / Nagasawa Miki

Chorus :	 New National Theatre Chorus

Ballet :	 The National Ballet of Japan

Orchestra :	 Tokyo Symphony Orchestra

Cover :	 Saiki Kenji / Narita Katsumi  / Hoshino Jun / Murakami Kota

	 Machi Hidekazu / Yogi Takumi / Kitagawa Tatsuhiko

	 Tanaka Misayo / Namikawa Hisami / Maekawa Yoriko

Libretto and Music 	 Richard Wagner

Conductor :	 Constantin Trinks

Production :	 Hans-Peter Lehmann

Scenery & Costume Design :	Olaf Zombeck

Lighting Design :	 Tatsuta Yuji

Choreographer :	 Mehmet Balkan

Revival Director :	 Stephan Jöris

Chorus Master :	 Misawa Hirofumi

Studienleiter :	 Ishizaka Hiroshi

Opera in 3 Acts  |  Sung in German with Japanese Supertitles  |  OPERA HOUSE

Wed.23 at 5:30pm, Sat.26 at 2:00pm, Wed.30 at 5:30pm January 2013, Sat.2 at 2:00pm, Tue.5 at 2:00pm, February 2013

Ticket Prices : S ¥26,250 / A ¥21,000 / B ¥14,700 / C ¥8,400 / D ¥5,250 / Z ¥1,500

TANNHÄUSER 
2012/2013 Season  OPERA

UND DER SÄNGERKRIEG
AUF WARTBURG



O
PERA

032 033

STAFF

8

キャスト

スタッフ

平成●年度（第●回）文化庁芸術祭〈主催・協賛〉公演 The *Sponsored/Cooperative* Performance at the **th National Arts Festival, Agency for Cultural Affairs

CAST

Assistant Director : 	 Uebaru Maki

Assistant Conductor : 	 Joya Masahiro

Assistant Chorus Master : 	 Tomihira Kyohei

Korrepetitor :	 Onodera Miki / Ishino Maho

	 Tajima Hiroyoshi

Prompter : 	 Iisaka Jun

Supertitles : 	 Masuda Keiko

Supertitles Operator : 	 Zimaku+

Stage Manager :	 Murata Kensuke

Assistant Stage Manager : 	 Kameyama Satomi / Hanada Hideo

	 Miyakawa Masahiko / Hirai Toshinori

	 Inatsugu Hiroshi / Futaba Yasuo

	 Tanaka Hideharu

Scenery : 	 TSUMURA KOGEI

Special Scenery : 	 Tuffgong

Properties : 	 The Stuff

Properties by	 The Stuff (Tsuda Kaori)

Illumination : 	 Komaden

Projection Design : 	 Suzuki Daisuke

Gauze Curtain Design : 	 Boetti Alighiero
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Costumes : 	 Studio Each (Hayashi Natsuko)

Wardrobe :	 MOMA WORKSHOP

Make-up, Hair & Wigs : 	 Atelier Leopard Inc. (Hyo Keikou)

Shoes : 	 SA Shoes / The Stuff	

Stage, Lighting and Sound Crew : 	New National Theatre, Technical Dept.

	 Theater Communication Systems

	 Len's

	 Yamada Hiroo (Stage)

	 Suzuki Takehito / Shiozawa Shinobu (Lighting)

	 Aoki Hisashi (Sound) 

	 Takiuchi Kota (Projection) 

	 Kanoya Takahisa (Master Carpenter) 

	 Kubo Koji (Construction plan) 

	 Kohda Mie (Management))

Artistic Director : 	 Otaka Tadaaki

Produced by 	 New National Theatre, Tokyo

Adina :	 Nicole Cabell

Nemorino :	 Antonino Siragusa

Belcore :	 Narita Hiroyuki

Dulcamara :	 Renato Girolami

Giannetta :	 Kushima Kanae

Chorus :	 New National Theatre Chorus

Orchestra :	 Tokyo Symphony Orchestra

Cembalo :	 Ishino Maho

Cover :	 Mitsuoka Akie / Otsuki Takashi / Yonashiro Kei 

	 Shikano Yoshiyuki / Miyake Rie

Libretto by 	 Felice Romani

Music by 	 Gaetano Donizetti

Conductor :	 Julien Salemkour

Production :	 Cesare Lievi

Scenery Design :	 Luigi Perego

Costume Design :	 Marina Luxardo

Lighting Design :	 Tatsuta Yuji

Revival Director :	 Hisatsune Hidenori

Chorus Master :	 Misawa Hirofumi

Studienleiter :	 Ishizaka Hiroshi

演出助手：  上原真希

副指揮：  城谷正博

合唱指揮アシスタント：  冨平恭平

コレペティトゥール：  小埜寺美樹／石野真穂／田島亘祥

プロンプター：  飯坂 純

字幕：  増田恵子　

字幕操作：  Zimakuプラス

舞台監督： 村田健輔

舞台監督助手：  亀山さとみ／花田英夫／宮川正彦／平井利典

 稲次 博／二葉泰夫／田中秀春

大道具製作：  つむら工芸

特殊装置製作：  タフゴング　

小道具：  ザ・スタッフ

小道具製作：  ザ・スタッフ工房（津田香織）

電飾製作：  コマデン

映像製作：  鈴木大介

紗幕デザイン：  アリギエロ・ボエッティ
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衣裳製作：  工房いーち（林 なつ子）

ワードローブ：  モマ・ワークショップ　

ヘアメイク：  アトリエレオパード（馮 啓孝）

履物：  SAシューズ／ザ・スタッフ

舞台・照明・音響操作： 新国立劇場技術部

 シアターコミュニケーションシステムズ

 レンズ

 山田比呂夫（舞台）

 鈴木武人／塩澤 しのぶ（照明）

 青木 央（音響）

 滝内康太（映像） 

 叶谷宜久（大道具）

 久保幸司（デザイン）

 甲田美詠（調整）

芸術監督： 尾高忠明

制作 ：  新国立劇場

アディーナ： ニコル・キャベル

ネモリーノ： アントニーノ・シラグーザ

ベルコーレ： 成田博之

ドゥルカマーラ： レナート・ジローラミ

ジャンネッタ： 九嶋香奈枝

合唱： 新国立劇場合唱団

管弦楽： 東京交響楽団

チェンバロ： 石野真穂

カヴァー： 光岡暁恵／大槻孝志／与那城 敬

 鹿野由之／三宅理恵

台本： フェリーチェ・ロマーニ

作曲： ガエターノ・ドニゼッティ

指揮： ジュリアン・サレムクール

演出： チェーザレ・リエヴィ

美術： ルイジ・ペーレゴ

衣裳： マリーナ・ルクサルド

照明： 立田雄士

再演演出： 久恒秀典

合唱指揮： 三澤洋史

音楽ヘッドコーチ： 石坂 宏

Opera in 2 Acts  |  Sung in Italian with Japanese Supertitles  |  OPERA HOUSE

Thu.31 at 7:00pm January 2013, Sun.3 at 2:00pm, Wed.6 at 7:00pm, Sat.9 at 2:00pm, Tue.12 at 2:00pm, February 2013

Ticket Prices : S ¥23,100 / A ¥18,900 / B ¥12,600 / C ¥7,350 / D ¥4,200 / Z ¥1,500

全2幕〈イタリア語上演／字幕付〉 ｜ オペラ劇場［オペラパレス］
2013.1/31（木）7:00・2/3（日）2:00・6（水）7:00・9（土）2:00・12（火）2:00

料金：S席 23,100円／ A席 18,900円／ B席 12,600円／ C席 7,350円／ D席 4,200円／Z席 1,500円

愛の妙薬 L'ELISIR D'AMORE
2012/2013 Season  OPERA2012/2013シーズン  オペラ
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The *Sponsored/Cooperative* Performance at the **th National Arts Festival, Agency for Cultural Affairs

CAST

Assistant Director :	 Hisatsune Hidenori / Sawada Yasuko

Ballet Mistress : 	 Yoshizawa Machiko

Junior Ballet Mistress : 	 Hotta Asako

Assistant Conductor : 	 Joya Masahiro

Assistant Chorus Master & Assistant Conductor :	Tomihira Kyohei

Korrepetitor : 	 Onodera Miki / Kinoshita Shizuko

	 Tajima Hiroyoshi

Prompter : 	 Nemoto Takuya

Supertitles : 	 Masuda Keiko

Supertitles Operator : 	 Zimaku+

Collaborator to Costume Designer : 	Anna Anni

Costume Coordinator : 	 MOMA WORKSHOP (Masuda Emi)

Stage Manager :	 Onita Masahiko	

Assistant Stage Manager : 	 Saito Miho / Ito Jun

	 Kameyama Satomi / Uchida Toshiko 

	 Ito Keiichiro / Miyakawa Masahiko

	 Hanada Hideo / Hirai Toshinori 

	 Kume Takanori / Kato Yukiko

	 Yamazaki Rieko

Scenery : 	 Scenotecnica / Toho Stage Craft

	 Tuffgong

Special Effect : 	 Tokko Co.,Ltd

Drop Shop : 	 Spazio-Scenico

Drop Painter : 	 Luciano Proietti

Costumes : 	 Annia Regilla / Arte Musica

	 MOMA WORKSHOP

Properties : 	 Scenotecnica / The Stuff / HORIO

Jewelleries, Accessories : 	 Domenico Mancino

	 Luca Giampaoli / Ciranna / Carieri

Headdresses : 	 Stamigna Bazar

Wardrobe : 	 MOMA WORKSHOP (Oshima Hiromi)

Hair & Wigs : 	 Mario Audello

	 Maruzen (Ishikawa Kimiko)

Make-up : 	 IMAGE (Tanaka Naomi)

Shoes : 	 Ersin Ozyenice / MOMA WORKSHOP

Stage, Lighting and Sound Crew : 	New National Theatre, Technical Dept.

	 Theater Communication Systems

	 Len's

	 Kobayashi Masato (Stage) 

	 Kawaguchi Masahiro / Sasaki Akira (Lighting) 

	 Yoshizawa Makoto (Sound)

	 Seki Kazuaki (Master Carpenter)

	 Hamasaki Toshiyuki (Construction plan) 

	 Sakaki Megumi (Management))

Horse Manager : 	 Fukuda Satoshi (White Saddle)

Aida Trumpet Rental : 	 Tokyo Philharmonic Orchestra

	 Kunitachi College of Music

Special Cooperation :	 ASAHI BREWERIES, LTD.

Artistic Director : 	 Otaka Tadaaki

Produced by 	 New National Theatre, Tokyo

Aida :	 Latonia Moore

Radames :	 Carlo Ventre

Amneris :	 Marianne Cornetti

Amonasro :	 Horiuchi Yasuo

Ramfis :	 Tsumaya Hidekazu

Il Re :	 Hirano Yasushi

Un messaggero :	Higuchi Tatsuya

Sacerdotessa :	 Handa Miwako

Ballet Soloists :	 Act 1-2 Dohi Yasuko

	 Act 2-2 Shiga Ikue (11, 17, 20, 24 and 30)

		  Shimizu Manae (14 and 27)

	 Act 2-2 Huang Kai

Chorus :	 New National Theatre Chorus

Ballet :	 Tokyo City Ballet

Junior Ballet :	 Tiara Koto Junior Ballet

Orchestra :	 Tokyo Symphony Orchestra

Cover : Kobayashi Atsuko / Higuchi Tatsuya / Ikeda Kaori 

	 Aoyama Takashi / Hirano Yasushi / Zhong Hao

	 Aochi Hideyuki / Kurosawa Akiko

Libretto by 	 Antonio Ghislanzoni

Music by 	 Giuseppe Verdi

Conductor :	 Michael Güttler

Production, 

Scenery & Costume Design :	Franco Zeffirelli

Lighting Design :	 Okuhata Yasuo

Choreographer :	 Ishii Kiyoko

Revival Director :	 Aguni Jun

Chorus Master :	 Misawa Hirofumi

Studienleiter :	 Ishizaka Hiroshi

演出助手：  久恒秀典／澤田康子

バレエミストレス：  吉沢真知子

ジュニアバレエミストレス：  堀田麻子

副指揮：  城谷正博

合唱指揮アシスタント・副指揮：  冨平恭平

コレペティトゥール：  小埜寺美樹／木下志寿子／田島亘祥

プロンプター：  根本卓也

字幕：  増田恵子　

字幕操作：  Zimakuプラス

衣裳デザイン協力：  アンナ・アンニ

衣裳コーディネート：  モマ・ワークショップ（増田恵美）

舞台監督： 大仁田雅彦

舞台監督助手：  斉藤美穂／伊藤 潤／亀山さとみ

 内田歳子／伊藤桂一朗／宮川正彦

 花田英夫／平井利典／久米孝宜

 加藤由紀子／山崎理恵子

大道具製作：  シェノテクニカ／東宝舞台／タフゴング

特殊効果：  株式会社 特効

背景製作：  スパツィオ・シェニコ

背景描画：  ルチアーノ・プロイエッティ

衣裳製作：  アニア・レジーラ／アルテ・ムジカ

 モマ・ワークショップ

小道具製作：  シェノテクニカ／ザ･スタッフ／ＨＯＲＩＯ

宝石･アクセサリー製作：  ドメニコ・マンチーノ

 ルーカ・ジャンパオリ

 チランナ／カリエリ　

かぶりもの：  スタミーニャ・バザール

ワードローブ：  モマ・ワークショップ（大島ひろみ）

床山：  マリオ・アウデッロ／丸善（石川喜美子）

メイク：  イマアジュ（田中尚美）

履物：  エルジン・オジエニス／モマ・ワークショップ

舞台・照明・音響操作： 新国立劇場技術部

 シアターコミュニケーションシステムズ

 レンズ

 小林正人（舞台）

 川口雅弘／佐々木 朗（照明）

 吉澤 真（音響）

 関 和明（大道具）

 濱崎俊幸（デザイン）

 榊 惠（調整）

乗馬マネージャー：  福田 聡（ホワイトサドル）

アイーダトランペット楽器協力： 東京フィルハーモニー交響楽団

 学校法人 国立音楽大学

特別協賛： アサヒビール株式会社

芸術監督： 尾高忠明

制作 ：  新国立劇場

アイーダ： ラトニア・ムーア

ラダメス： カルロ・ヴェントレ

アムネリス： マリアンネ・コルネッティ

アモナズロ： 堀内康雄

ランフィス： 妻屋秀和

エジプト国王： 平野 和

伝令： 樋口達哉

巫女： 半田美和子

バレエソリスト： 第1幕第2場 土肥靖子

 第2幕第2場 志賀育恵 （11・17・20・24・30日）

  清水愛恵 （14・27日）

 第2幕第2場 黄 凱

合唱： 新国立劇場合唱団

バレエ： 東京シティ・バレエ団

児童バレエ： ティアラこうとう・ジュニアバレエ団

管弦楽： 東京交響楽団

カヴァー： 小林厚子／樋口達哉／池田香織／青山 貴

 平野 和／ジョン・ハオ／青地英幸／黒澤明子

台本： アントーニオ・ギスランツォーニ

作曲： ジュゼッペ・ヴェルディ

指揮： ミヒャエル・ギュットラー

演出・美術・衣裳： フランコ・ゼッフィレッリ

照明： 奥畑康夫

振付： 石井清子

再演演出： 粟國 淳　

合唱指揮： 三澤洋史

音楽ヘッドコーチ： 石坂 宏

Opera in 4 Acts  |  Sung in Italian with Japanese Supertitles  |  OPERA HOUSE

Mon.11 at 6:00pm, Thu.14 at 2:00pm, Sun.17 at 2:00pm, Wed.20 at 2:00pm, Sun.24 at 2:00pm, Wed.27 at 6:00pm, Sat.30 at 2:00pm, March 2013

Ticket Prices : S ¥28,350 / A ¥23,100 / B ¥15,750 / C ¥10,500 / D ¥5,250 / Z ¥1,500

全4幕〈イタリア語上演／字幕付〉 ｜ オペラ劇場［オペラパレス］
2013.3/11（月）6:00・14（木）2:00・17（日）2:00・20（水･祝）2:00・24（日）2:00・27（水）6:00・30（土）2:00

料金：S席 28,350円／A席 23,100円／B席 15,750円／C席 10,500円／D席 5,250円／Z席 1,500円

アイーダ
新国立劇場開場15周年記念公演

AIDA
2012/2013 Season  OPERA2012/2013シーズン  オペラ
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The *Sponsored/Cooperative* Performance at the **th National Arts Festival, Agency for Cultural Affairs

CAST

ドン・ジョヴァンニ： 与那城 敬

騎士長： 大澤 建

レポレッロ： 北川辰彦

ドンナ・アンナ： 吉田珠代

ドン・オッターヴィオ： 鈴木 准

ドンナ・エルヴィーラ： 佐藤康子

マゼット： 町 英和

ツェルリーナ： 鈴木愛美

オーケストラ： 東京フィルハーモニー交響楽団による弦楽アンサンブル

コンサートマスター： 荒井英治

第1ヴァイオリン： 平塚佳子／中丸洋子／松田朋子 　

第2ヴァイオリン： 藤村政芳／出原麻智子／葛西理恵

ヴィオラ： 須藤三千代／中村洋乃理

チェロ： 服部 誠／高麗正史

コントラバス： 小笠原茅乃／菅原政彦

チェンバロ： 石坂 宏

ピアノ： 石野真穂

舞台監督： 髙橋尚史

字幕操作 ：  Zimakuプラス

舞台監督助手 ：  水町友二／田中陽子

舞台・照明・音響操作： 新国立劇場技術部

 シアターコミュニケーションシステムズ

 レンズ

 山田比呂夫（舞台）

 松本 隆（照明）

 河原田健児（音響）

 濱崎俊幸（デザイン）

 村田祐二（調整）

芸術監督： 尾高忠明

制作 ：  新国立劇場

全2幕〈イタリア語上演／字幕付〉 ｜ 中劇場
2012.4/3（火）2:00

料金：A席 6,300円／B席 4,200円／Z席 1,500円

尾高忠明芸術監督による特別企画Ⅱ

ドン・ジョヴァンニ〈演奏会形式〉

台本： ロレンツォ・ダ・ポンテ

作曲： ヴォルフガング・アマデウス・モーツァルト

指揮： 石坂 宏

ピアノ編曲： 城谷正博

字幕： 増田恵子

照明： 川口雅弘

Stage Manager : 	 Takahashi Naohito

Supertitles Operator : 	 Zimaku+

Assistant Stage Manager  :	 Mizumachi Yuji / Tanaka Yoko

Stage, Lighting and Sound Crew : 	New National Theatre, Technical Dept.

	 Theater Communication Systems

	 Len's

	 Yamada Hiroo (Stage)

	 Matsumoto Takashi (Lighting)

	 Kawarada Kenji (Sound) 

	 Hamasaki Toshiyuki (Construction plan) 

	 Murata Yuji (Management)

Artistic Director : 	 Otaka Tadaaki

Produced by 	 New National Theatre, TokyoDon Giovanni :	 Yonashiro Kei

Il Commendatore :	Osawa Ken

Leporello :	 Kitagawa Tatsuhiko

Donna Anna :	 Yoshida Tamayo

Don Ottavio :	 Suzuki Jun

Donna Elvira :	 Sato Yasuko

Masetto :	 Machi Hidekazu

Zerlina :	 Suzuki Manami

Orchestra :	 String Ensemble by Tokyo Philharmonic Orchestra members

Concertmaster :	 Arai Eiji

1st Violin : 	 Hiratsuka Yoshiko / Nakamaru Yoko / Matsuda Tomoko

2nd Violin : 	 Fujimura Masayoshi / Idehara Machiko / Kasai Rie

Viola : 	 Suto Michiyo / Nakamura Hironori

Violoncello : 	 Hattori Makoto / Korai Masashi

Contrabass : 	 Ogasawara Kayano / Sugawara Masahiko

Cembalo : 	 Ishizaka Hiroshi

Piano : 	 Ishino Maho

Libretto by 	 Lorenzo da Ponte

Music by 	 Wolfgang Amadeus Mozart

Conductor :	 Ishizaka Hiroshi

Piano Arrangement :	 Joya Masahiro

Supertitles :	 Masuda Keiko

Lighting Design : 	 Kawaguchi Masahiro

Opera in 2 Acts  |  Sung in Italian with Japanese Supertitles  |  PLAYHOUSE

Tue.3 at 2:00pm April 2012

Ticket Prices : A ¥6,300 / B ¥4,200 / Z ¥1,500

DON GIOVANNI [concert version]
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平成●年度（第●回）文化庁芸術祭〈主催・協賛〉公演 The *Sponsored/Cooperative* Performance at the **th National Arts Festival, Agency for Cultural Affairs

CAST

 〈12・14・18〉 〈13・17・19〉
Mimi : 	 Kinoshita Mihoko 	 Hirota Miho

Rodolfo : 	 Murakami Toshiaki 	 Higuchi Tatsuya

Marcello : 	 Narita Hiroyuki 	 Aoyama Takashi

Musetta : 	 Ando Fumiko 	 Mahara Hiroko

Schaunard : 	Hagiwara Jun 	 Moriguchi Kenji

Colline :	 Kubota Masumi 	 Ito Jun

Benoit :	 Shikano Yoshiyuki	 Osawa Ken

Alcindoro :	 Hare Masahiko	 Okubo Mitsuya

Parpignol :	 Murakami Kota	 Itoga Shuhei

〈All Performances〉
Il portiere :	 Miyamoto Toshikazu

Venditore :	 Kato Nobuyuki

Sergente :	 Hosooka Masaya

Doganiere :	 Kuroda Satoshi

Ragazzo :	 Takamura Masanobu

	 Terao Yuta (Understudy)

Chorus : 	 New National Theatre Chorus

Children Chorus : 	TOKYO FM BOYS CHOIR

Orchestra : 	 Tokyo Philharmonic Orchestra

Original by 	 Henri Murger

Libretto by 	 Giuseppe Giacosa / Luigi Illica

Music by 	 Giacomo Puccini

Conductor :	 Ishizaka Hiroshi

Production :	 Aguni Jun

Scenery Design :	 Pasquale Grossi

Costume Design :	 Alessandro Ciammarughi

Lighting Design :	 Kasahara Toshiyuki

Chorus Master :	 Misawa Hirofumi

Children's Chorus Master :	 Tachikawa Etsuyo / Yoneya Keiko / Kanai Rieko

Assistant Director :	 Hisatsune Hidenori / Negishi Sachi

Assistant Conductor :	 Joya Masahiro 

Assistant Chorus Master : 	 Tomihira Kyohei

Korrepetitor :	 Onodera Miki / Yuasa Kanako

	 Tajima Hiroyoshi

Prompter : 	 Nemoto Takuya

Supertitles : 	 Honya Asako

Supertitles Operator : 	 Zimaku+

Stage Manager :	 Saito Miho

Assistant Stage Manager : 	 Takahashi Naohito / Nagata Junko

	 Hirai Toshinori / Hanada Hideo

	 Uchida Toshiko / Mizumachi Yuji

	 Inatsugu Hiroshi / Umezu Satsuki

	 Oka Minami

Scenery : 	 MEKANE s.r.l.

Properties : 	 The Stuff

Costumes : 	 Farani

	 MOMA WORKSHOP

Costume Coordinator : 	 Masuda Emi

Wardrobe : 	 MOMA WORKSHOP

Hair & Wigs : 	 Maruzen (Murayama Etsuko)

Make-up :	 IMAGE (Tanaka Naomi)

Shoes : 	 Harr Theaterschuhherstellung

	 The Stuff

Stage, Lighting and Sound Crew : 	New National Theatre, Technical Dept.

	 Theater Communication Systems

	 Len's

	 Sakurai Takuro (Stage)

	 Tanaka Hiroko / Hayashi Satoshi (Lighting)

	 Aoki Hisashi (Sound)

	 Saita Satoshi (Master Carpenter)

	 Kohda Mie / Sakaki Megumi (Management)

Support :	 Rohm Music Foundation

Cooperation :	 ROHM Co., Ltd.

	 Sompo Japan Insurance Inc.

Artistic Director : 	 Otaka Tadaaki

Produced by 	 New National Theatre, Tokyo

演出助手：  久恒秀典／根岸 幸

副指揮：  城谷正博

合唱指揮アシスタント：  冨平恭平

コレペティトゥール： 小埜寺美樹／湯浅加奈子／田島亘祥

プロンプター： 根本卓也

字幕：  本谷麻子

字幕操作：  Zimakuプラス

舞台監督： 斉藤美穂

舞台監督助手： 髙橋尚史／永田順子／平井利典

 花田英夫／内田歳子／水町友二

 稲次 博／梅津さつき／岡 皆実

大道具製作：  メカネ社

小道具 ：  ザ・スタッフ

衣裳 ： フ ァラーニ／モマ・ワークショップ

衣裳コーディネーター ：  増田恵美

ワードローブ ：  モマ・ワークショップ

床山 ：  丸善（村山悦子）

メイク ： イマアジュ （田中尚美）

履物 ： ハア社（ドイツ）／ザ・スタッフ

舞台・照明・音響操作： 新国立劇場技術部

 シアターコミュニケーションシステムズ

 レンズ

 桜井拓朗（舞台）

 田中弘子／林 悟（照明）

 青木 央（音響）

 斎田 聡（大道具）

 甲田美詠／榊 惠（調整）

助成： 公益財団法人 ローム ミュージック ファンデーション

協賛： ローム株式会社

 株式会社 損害保険ジャパン

芸術監督： 尾高忠明

制作 ：  新国立劇場

 〈12・14・18日〉 〈13・17・19日〉

ミミ： 木下美穂子 廣田美穂

ロドルフォ： 村上敏明 樋口達哉

マルチェッロ： 成田博之 青山 貴

ムゼッタ： 安藤赴美子 馬原裕子

ショナール： 萩原 潤 森口賢二

コッリーネ： 久保田真澄 伊藤 純

べノア： 鹿野由之 大澤 建

アルチンドロ： 晴 雅彦 大久保光哉

パルピニョール： 村上公太 糸賀修平

〈全日〉

門番： 宮本俊一

物売り： 加藤信行

軍曹： 細岡雅哉

税関吏： 黒田 諭

子ども： 髙村将敬／寺尾優汰（アンダースタディ）

合唱： 新国立劇場合唱団

児童合唱： TOKYO FM少年合唱団

管弦楽： 東京フィルハーモニー交響楽団

原作： アンリ・ミュルジェ

台本： ジュゼッペ・ジャコーザ／ルイージ・イッリカ

作曲： ジャコモ・プッチーニ

指揮： 石坂 宏

演出： 粟國 淳

美術： パスクアーレ・グロッシ

衣裳： アレッサンドロ・チャンマルーギ

照明： 笠原俊幸

合唱指揮： 三澤洋史

児童合唱指導： 太刀川悦代／米屋恵子／金井理恵子

Opera in 4 Acts  |  Sung in Italian with Japanese Supertitles  |  OPERA HOUSE

Thu.12 at 1:00pm, Fri.13 at 1:00pm, Sat.14  at 1:00pm, Tue.17 at 1:00pm, Wed.18 at 1:00pm, Thu.19 at 1:00pm, July 2012

Ticket Prices : High School Students ¥2,100 / Adults ¥4,200

全4幕〈イタリア語上演／字幕付〉 ｜ オペラ劇場［オペラパレス］
2012.7/12（木）1:00・13（金）1:00・14（土）1:00・17（火）1:00・18（水）1:00・19（木）1:00

料金：高校生以下2,100円／一般大人4,200円

ラ・ボエーム LA BOHÈME
平成24年度 新国立劇場  高校生のためのオペラ鑑賞教室 Educational Programme for High School Students
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平成●年度（第●回）文化庁芸術祭〈主催・協賛〉公演 The *Sponsored/Cooperative* Performance at the **th National Arts Festival, Agency for Cultural Affairs

CAST
Adina :	 Mitsuoka Akie 

Nemorino :	 Otsuki Takashi

Belcore :	 Narita Hiroyuki

Dulcamara :	 Shikano Yoshiyuki

Giannetta :	 Kushima Kanae

Chorus :	 New National Theatre Chorus

Orchestra :	 Osaka Philharmonic Orchestra

Cembalo :	 Ishino Maho

Cover :	 Miyake Rie / Itoga Shuhei / Inoue Masato 

	 Kubota Masumi / Naono Yoko

Libretto by 	 Felice Romani

Music by 	 Gaetano Donizetti

Conductor :	 Joya Masahiro

Production :	 Cesare Lievi

Scenery Design :	 Luigi Perego

Costume Design :	 Marina Luxardo

Lighting Design :	 Tatsuta Yuji

Revival Director :	 Hisatsune Hidenori

Chorus Master :	 Misawa Hirofumi

Assistant Director : 	 Uebaru Maki

Assistant Conductor : 	 Tomihira Kyohei

Korrepetitor : 	 Ishino Maho / Nishi Satomi

	 Tajima Hiroyoshi / Tomihira Kyohei (Chorus)

Prompter :	 Iisaka Jun

Supertitles : 	 Masuda Keiko

Supertitles Operator : 	 Zimaku+

Stage Manager :	 Murata Kensuke

Assistant Stage Manager : 	 Kameyama Satomi / Hirai Toshinori

	 Hanada Hideo / Iida Takayuki

	 Koga Yoshimi / Uchida Toshiko

	 Aoki Junko

Scenery : 	 TSUMURA KOGEI

Special Scenery : 	 Tuffgong

Properties : 	 The Stuff

Properties by	 The Stuff (Tsuda Kaori) 

Illumination : 	 Komaden

Gauze Curtain Design : 	 Boetti Alighiero 

	 149 Oggi quattordicesimo giorno 

	 del quinto mese dell'anno 1988

	 ©SIAE, Roma & SPDA, Tokyo 2010

Costumes : 	 Studio Each (Hayashi Natsuko) 

Wardrobe : 	 MOMA WORKSHOP

Make-up,Hair & Wigs :	 Atelier Leopard Inc. (Hyo Keikou) 

Shoes : 	 SA Shoes / The Stuff

Stage, Lighting and Sound Crew : 	New National Theatre, Technical Dept.

	 Theater Communication Systems

	 Len's

	 Sakurai Takuro (Stage)

	 Suzuki Takehito (Lighting)

	 Aoki Hisashi (Sound)

 	 Kubo Koji (Construction Plan)

	 Kanoya Takahisa (Master Carpenter)

	 Kohda Mie / Sakaki Megumi (Management)

Technical Assistance : 	 Amagasaki Cultural Center Technical Dept.

	 TSUMURA KOGEI

Presented by 	 Amagasaki City

	 Amagasaki Cultural Center

	 New National Theatre, Tokyo

Support :	 Rohm Music Foundation

Cooperation :	 ROHM Co., Ltd.

Artistic Director : 	 Otaka Tadaaki

Produced by 	 New National Theatre, Tokyo

演出助手： 上原真希

副指揮：  冨平恭平

コレペティトゥール：  石野真穂／西 聡美

 田島亘祥／冨平恭平（合唱）

プロンプター： 飯坂 純

字幕：  増田恵子

字幕操作： Zimakuプラス

舞台監督： 村田健輔

舞台監督助手： 亀山さとみ／平井利典／花田英夫

 飯田貴幸／古賀淑実／内田歳子

 青木純子

大道具製作：  つむら工芸

特殊装置製作：  タフゴング

小道具：  ザ・スタッフ

小道具製作：  ザ・スタッフ工房（津田香織）

電飾製作：  コマデン

紗幕デザイン：  アリギエロ・ボエッティ

 149 Oggi quattordicesimo giorno 

 del quinto mese dell'anno 1988 

 ©SIAE, Roma & SPDA, Tokyo 2010

衣裳製作：  工房いーち（林 なつ子）

ワードローブ：  モマ・ワークショップ

メイク・床山：  アトリエレオパード（馮 啓孝）

履物：  SAシューズ／ザ・スタッフ

舞台・照明・音響操作： 新国立劇場技術部

 シアターコミュニケーションシステムズ

 レンズ

 桜井拓朗（舞台）

 鈴木武人（照明）

 青木 央（音響）

 久保幸司（デザイン）

 叶谷宜久（大道具）

 甲田美詠／榊 惠（調整）

舞台協力： （公財）尼崎市総合文化センター舞台担当

 つむら工芸

主催： 尼崎市

 公益財団法人尼崎市総合文化センター

 新国立劇場

助成： 公益財団法人 ローム ミュージック ファンデーション

協賛： ローム株式会社

芸術監督： 尾高忠明

制作 ：  新国立劇場

アディーナ： 光岡暁恵

ネモリーノ： 大槻孝志

ベルコーレ： 成田博之

ドゥルカマーラ： 鹿野由之

ジャンネッタ： 九嶋香奈枝

合唱： 新国立劇場合唱団

管弦楽： 大阪フィルハーモニー交響楽団

チェンバロ： 石野真穂

カヴァー： 三宅理恵／糸賀修平／井上雅人

 久保田真澄／直野容子

台本： フェリーチェ・ロマーニ

作曲： ガエターノ・ドニゼッティ

指揮： 城谷正博

演出： チェーザレ・リエヴィ

美術： ルイジ・ペーレゴ

衣裳： マリーナ・ルクサルド

照明： 立田雄士

再演演出： 久恒秀典

合唱指揮： 三澤洋史

Opera in 2 Acts  |  Sung in Italian with Japanese Supertitles  |  ARCHAIC HALL

Wed.24 at 1:00pm, Thu.25 at 2:30pm, October 2012

Ticket Prices : High School Students ¥2,100 / Adults ¥4,200

全2幕〈イタリア語上演／字幕付〉 ｜ 尼崎市総合文化センター あましんアルカイックホール
2012.10/24（水）1：00 ・ 25（木）2：30

料金：高校生以下2,100円／一般大人4,200円

愛の妙薬 L'ELISIR D'AMORE
平成24年度 新国立劇場  高校生のためのオペラ鑑賞教室・関西公演 Educational Programme for High School Students in Kansai
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The *Sponsored/Cooperative* Performance at the **th National Arts Festival, Agency for Cultural Affairs

CAST

音楽ヘッドコーチ ：  石坂 宏

コレペティトゥール ： 田島亘祥／木下志寿子

字幕 ：  増田恵子

字幕操作 ：  Zimakuプラス

舞台監督 ：  髙橋尚史

舞台監督助手 ：  松澤杏子／水町友二

舞台・照明・音響操作： 新国立劇場技術部

 シアターコミュニケーションシステムズ

 レンズ

 近藤慎也（舞台）

 立田雄士／鈴木武人（照明）

 青木 央（音響）

 北村俊也（デザイン）

 磯野 睦（調整）

国家大劇院『アイーダ』（コンサート形式） スーパーバイザー：

 王争鳴 （国家大劇院 副院長）

主催 ：  新国立劇場

 国家大劇院

アイーダ： 和慧 （ヘー・ホイ）

ラダメス： 水口 聡

アムネリス： 清水華澄

アモナズロ： 袁晨野 （ユアン・チェンイェ）

ランフィス： 妻屋 秀和

エジプト国王： 田浩江 （ティエン・ハオジャン）

伝令： 二階谷洋介

合唱： 新国立劇場合唱団

 国家大劇院合唱団

管弦楽： 東京フィルハーモニー交響楽団

▶北京公演［中国国家大劇院］

　2012.8/3（金）・ 5（日）

台本： アントーニオ・ギスランツォーニ

作曲： ジュゼッペ・ヴェルディ

指揮： 広上淳一

合唱指揮 （新国立劇場）： 三澤洋史

合唱団長 （国家大劇院）： 黄小曼

名誉合唱指揮 （国家大劇院）： 昊　芬

合唱指揮（国家大劇院）： 焦淼

〈イタリア語上演／字幕付〉 ｜ オペラ劇場［オペラパレス］
2012.7/27（金）5:00・29（日）2:00

料金：S席 12,600円／A席 10,500円／B席 7,350円／C席 4,200円／D席 3,150円／Z席 1,500円

アイーダ（コンサート形式）東京公演
２０１２ 「日中国民交流友好年」 認定行事
日中国交正常化40周年記念

Studienleiter : 	 Ishizaka Hiroshi

Korrepetitor :	 Tajima Hiroyoshi / Kinoshita Shizuko

Supertitles : 	 Masuda Keiko

Supertitles Operator : 	 Zimaku+

Stage Manager : 	 Takahashi Naohito

Assistant Stage Manager : 	 Matsuzawa Kyoko / Mizumachi Yuji	

Stage, Lighting and Sound Crew : 	New National Theatre, Technical Dept.

	 Theater Communication Systems

	 Len's

	 Kondo Shinya (Stage)

	 Tatsuta Yuji / Suzuki Takehito (Lighting)

	 Aoki Hisashi (Sound)

	 Kitamura Toshiya (Construction Plan)

	 Isono Mutsumi (Management)

NCPA Opera Concert AIDA Supervisor :	Wang Zhengming (NCPA Vice President)

Produced by 	 New National Theatre, Tokyo

	 National Centre for the Performing Arts, China

Aida :	 He Hui

Radames :	 Mizuguchi Satoshi

Amneris :	 Shimizu Kasumi

Amonasro :	 Yuan Chenye

Ramfis :	 Tsumaya Hidekazu

Il Re :	 Tian Hao Jiang

Un messaggero :	 Nikaitani Yosuke

Chorus :	 New National Theatre Chorus

 NCPA Chorus

Orchestra :	 Tokyo Philharmonic Orchestra

Libretto by 	 Antonio Ghislanzoni 

Music by 	 Giuseppe Verdi

Conductor :	 Hirokami Junichi

Chorus Master (NNTT) :	 Misawa Hirofumi

Chief of Chorus (NCPA)  :	 Huang Xiaoman

Honorary Chorus Master (NCPA)  :	 Wu Lingfen

Chorus Master (NCPA)  :	 Jiao Miao

▶ Performances at Beijing, China (National Centre for Performing Arts, China)

　Fri.3 at 7:30pm, Sun.5 at 7:30pm, August 2012

Sung in Italian with Japanese Supertitles  |  OPERA HOUSE

Fri.27 at 5:00pm, Sun.29 at 2:00pm, July 2012

Ticket Prices : S ¥12,600 / A ¥10,500 / B ¥7,350 / C ¥4,200 / D ¥3,150 / Z ¥1,500

An Official Event of the 2012 “Friendship Year for Japan-China People-to-People Exchanges”

AIDA [concert version]

The 40th anniversary of the normalization of diplomatic relations between Japan and China
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バレエ ラインアップ

BALLET Line-up

2012.5

白鳥の湖	 046
SWAN LAKE

2012.6-7

マノン	 048
MANON

2012.10-11

シルヴィア	 050
SYLVIA

2012.12

シンデレラ	 052
CINDERELLA

2013.1

ダイナミック ダンス ！	 054
BINTLEY’S CHOICE

コンチェルト・バロッコ／テイク・ファイヴ／イン・ジ・アッパー・ルーム
Concerto Barocco / Take Five / In the Upper Room

2013.2

ジゼル	 056
GISELLE

2012.7
平成24年度 新国立劇場 こどものためのバレエ劇場
KIDS BALLET

シンデレラ	 058
CINDERELLA

2013.1
平成24年度 新国立劇場 地域招聘公演
Invitational Programme for Performing Arts in the Region

貞松・浜田バレエ団	 060
Sadamatsu-Hamada Ballet

くるみ割り人形／ 6DANCES／Memoryhouse／DANCE
The Nutcracker / 6DANCES / Memoryhouse / DANCE

新国立劇場バレエ団	 062
THE NATIONAL BALLET OF JAPAN

〈2011/2012シーズン〉
芸術監督：デヴィッド・ビントレー

Artistic Director : David Bintley

〈2012/2013シーズン〉
芸術監督：デヴィッド・ビントレー

Artistic Director : David Bintley

8NEW NATIONAL THEATRE CHORUS

新国立劇場合唱団
契約メンバー   Season Contract Members

ソプラノ  Soprano

岩本麻里 岩本留美 金子寿栄
Iwamoto Mari Iwamoto Rumi Kaneko Toshie 

黒澤明子 小林多摩美 佐藤路子 
Kurosawa Akiko Kobayashi Tamami Sato Michiko 

前川依子 丸山則子 三浦志保
Maekawa Yoriko Maruyama Noriko Miura Shiho

龍 三佳代 渡邉早貴子
Ryu Mikayo Watanabe Sakiko

アルト  Alto

熊井千春 小林昌代 四家 緑
Kumai Chiharu Kobayashi Masayo Shika Midori

鈴木涼子 長澤美希 中道ゆう子
Suzuki Ryoko Nagasawa Miki Nakamichi Yuko

長谷川光栄 前田祐佳 吉田理絵
Hasegawa Mitsue Maeda Yuka Yoshida Rie

テノール  Tenor

梅原光洋 大久保 憲 嘉松芳樹 
Umehara Mitsuhiro Okubo Ken Kamatsu Yoshiki 

小田修一 二階谷洋介 根木秀雄
Koda Shuichi Nikaitani Yosuke Negi Hideo

半田 爾 丸山哲弘 渡辺文智
Handa Chikashi Maruyama Tetsuhiro Watanabe Fumitoshi

バス  Bass

大森いちえい 川村章仁 黒田 諭
Omori Ichiei Kawamura Akihito Kuroda Satoshi

佐藤勝司 タン・ジュンボ 照屋 睦
Sato Shoji Tang Jun Bo Teruya Mutsumi

徳吉博之 細岡雅哉 宮本俊一
Tokuyoshi Hiroyuki Hosooka Masaya Miyamoto Toshikazu

登録メンバー  Registered Members

ソプラノ  Soprano

天野聡絵 井垣朋子 池端智生 
Amano Satoe Igaki Tomoko Ikehata Chihaya 

石田亜希子 岩瀬舞音 上田祥子 
Ishida Akiko Iwase Maine Ueda Shoko

海野智美 益 文美 熊坂真里
Unno Tomomi Eki Ayami Kumasaka Mari

小西美緒 近藤悦子 近藤宏美
Konishi Mio Kondo Etsuko Kondo Hiromi

紺野恭子 佐藤泰子 篠木千重子 
Konno Kyoko Sato Yasuko Shinoki Chieko 

高原由樹 塘岡裕紀 友利あつ子 
Takahara Yuki Tomooka Yuki Tomori Atsuko 

直野容子 林 志保 福井優子
Naono Yoko Hayashi Shiho Fukui Yuko

藤井直美 宮田早苗 山田育子
Fujii Naomi Miyata Sanae Yamada Ikuko

アルト  Alto

荒川恵美 石澤希美 小酒部晶子
Arakawa Emi Ishizawa Kimi Osakabe Akiko

垣内江利子 鎌田雅子 河合美紀 
Kakiuchi Eriko Kamada Masako Kawai Miki 

櫻井宏子 佐々木昌子 清水芳子
Sakurai Hiroko Sasaki Masako Shimizu Yoshiko

高橋央江 竹本あづみ 立川かずさ
Takahashi Terue Takemoto Azumi Tachikawa Kazusa

中野優子 西本会里 平田真理
Nakano Yuko Nishimoto Eri Hirata Mari

福間章子 増田 弓 松浦 麗
Fukuma Akiko Masuda Yumi Matsuura Rei

丸山真木子 室本貴子 山下千夏
Maruyama Makiko Muromoto Takako Yamashita Chinatsu

横町あゆみ  
Yokomachi Ayumi  

テノール   Tenor

阿瀬見貴光 熱田鷹丸 阿部修二
Asemi Takamitsu Atsuta Takamaru Abe Shuji

石塚幹信 岩本 識 大木太郎 
Ishizuka Yoshinobu Iwamoto Shiki Oki Taro 

加藤信行 木幡雅志 新後閑大介
Kato Nobuyuki Kohata Masashi Shigoka Daisuke

東海林尚文 榛葉樹人 竹内公一
Shoji Naofumi Shinba Shigeto Takeuchi Koichi

塚田堂琉 手島 英 寺田宗永
Tsukada Toru Teshima Suguru Terada Munenaga

那知上 晃 橋本大樹 藤沢 敬
Nachigami Akira Hashimoto Hiroki Fujisawa Takashi

松尾正彦 山原卓実
Matsuo Masahiko Yamahara Takumi

バス  Bass

青鹿博史 秋本 健 浅地達也
Aoshika Hiroshi Akimoto Ken Asaji Tatsuya

大野 隆 岡田 誠 狩野賢一
Ono Takashi Okada Makoto Kanou Kenichi

木谷圭嗣 熊谷幸宏 小林宏規
Kitani Keiji Kumagai Yukihiro Kobayashi Hiroki

小林幸紀 三戸大久 塩入功司
Kobayashi Yukinori Sannohe Hirohisa Shioiri Koji

鈴木敏彦 千葉裕一 西村朝夫
Suzuki Toshikiko Chiba Yuichi Nishimura Asao

長谷川公也 浜田広志 比嘉 誉
Hasegawa Koya Hamada Hiroshi Higa Takashi

東 玄彦 福森篤志 藤山仁志
Higashi Haruhiko Fukumori Atsushi Fujiyama Hitoshi

古川和彦 別府真也 前田進一郎
Furukawa Kazuhiko Beppu Shinya Maeda Shinichiro

松森 治 水野洋助 山本竜介
Matsumori Osamu Mizuno Yosuke Yamamoto Ryusuke

龍 進一郎 渡邊朋哉
Ryu Shinichiro Watanabe Tomoya

2012/2013シーズン  2012/2013 season




























































































